
LA CUCINA



4>19 SOLIDA
20>55 SISTEMATICA

56>85 PRATICA

LA CUCINA



4>19 SOLIDA
20>55 SISTEMATICA

56>85 PRATICA

LA CUCINA



SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E PENSILE SPORGENTE PER FORNI IN MATERICO CEMENTO, COLONNE IN LACCATO OPACO BIANCO 
DIAMANTE. PIANO SNACK IN ROVERE NODATO. 

4>19 SOLIDA
La forma più pura, sobria ed essenziale del contenitore.
Niente maniglie o altri segni che disturbino le linee decise dei volumi.
Per chi cerca la cura del particolare, per chi non segue i soliti schemi. 
Colonne senza zoccolo, elementi sporgenti per nascondere i forni
e i piccoli elettrodomestici.
Un mix di materiali unici e pratici, rendono SOLIDA un progetto 
d’eccelenza di design accessibile.
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SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E PENSILE SPORGENTE PER FORNI IN MATERICO CEMENTO, COLONNE IN LACCATO OPACO BIANCO 
DIAMANTE. PIANO SNACK IN ROVERE NODATO. 

4>19 SOLIDA
La forma più pura, sobria ed essenziale del contenitore.
Niente maniglie o altri segni che disturbino le linee decise dei volumi.
Per chi cerca la cura del particolare, per chi non segue i soliti schemi. 
Colonne senza zoccolo, elementi sporgenti per nascondere i forni
e i piccoli elettrodomestici.
Un mix di materiali unici e pratici, rendono SOLIDA un progetto 
d’eccelenza di design accessibile.
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SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN NOBILITATO BIANCO DIAMANTE, PENSILE E LIBRERIA SOSPESA IN LACCATO OPACO 
COBALTO. PIANO SNACK IN ROVERE NODATO.
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SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN NOBILITATO BIANCO DIAMANTE, PENSILE E LIBRERIA SOSPESA IN LACCATO OPACO 
COBALTO. PIANO SNACK IN ROVERE NODATO.

77

66



SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN NOBILITATO BIANCO DIAMANTE, PENSILE E LIBRERIA SOSPESA IN LACCATO OPACO COBALTO.
PIANO SNACK IN ROVERE NODATO.
SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA IN MATERICO CEMENTO, PENSILE SPORGENTE IN LACCATO OPACO MUSCHIO E COLONNE IN LACCATO 
OPACO BIANCO DIAMANTE. COLONNA USO FORNI E PIANO LAVORO CON ANTE RIENTRANTI. PIANO SNACK IN LEGNO SPAZZOLATO MATERICO.
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SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN NOBILITATO BIANCO DIAMANTE, PENSILE E LIBRERIA SOSPESA IN LACCATO OPACO COBALTO.
PIANO SNACK IN ROVERE NODATO.
SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA IN MATERICO CEMENTO, PENSILE SPORGENTE IN LACCATO OPACO MUSCHIO E COLONNE IN LACCATO 
OPACO BIANCO DIAMANTE. COLONNA USO FORNI E PIANO LAVORO CON ANTE RIENTRANTI. PIANO SNACK IN LEGNO SPAZZOLATO MATERICO.

9

88



SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E PENSILE SPORGENTE IN NOBILITATO BIANCO DIAMANTE E COLONNE IN LACCATO OPACO GRIGIO FERRO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

1111

1010



SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E PENSILE SPORGENTE IN NOBILITATO BIANCO DIAMANTE E COLONNE IN LACCATO OPACO GRIGIO FERRO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

1111

1010



SOLIDA COMPOSIZIONE CUCINA INTEGRATA CON COMPOSIZIONE 
GIORNO. ISOLA IN LACCATO OPACO BIANCO DIAMANTE, COLONNE 
LACCATO OPACO VISONE. PENSILE SPORGENTE E BANCONE SNACK IN 
ROVERE NODATO. MOBILE GIORNO NELLE STESSE FINITURE.
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1212



SOLIDA COMPOSIZIONE CUCINA INTEGRATA CON COMPOSIZIONE 
GIORNO. ISOLA IN LACCATO OPACO BIANCO DIAMANTE, COLONNE 
LACCATO OPACO VISONE. PENSILE SPORGENTE E BANCONE SNACK IN 
ROVERE NODATO. MOBILE GIORNO NELLE STESSE FINITURE.

13

1212



SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E PENSILE SPORGENTE IN NOBILITATO GRIGIO PIOMBO. COLONNE IN NOBILITATO BIANCO DIAMANTE. 
PIANO SNACK IN ROVERE NODATO.

1515

1414



SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E PENSILE SPORGENTE IN NOBILITATO GRIGIO PIOMBO. COLONNE IN NOBILITATO BIANCO DIAMANTE. 
PIANO SNACK IN ROVERE NODATO.

1515

1414



SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO OPACO BIANCO DIAMANTE, PENSILE SPORGENTE PER FORNI E LIBRERIA 
SOSPESA IN LACCATO OPACO AMARENA. PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.
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SOLIDA COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO OPACO BIANCO DIAMANTE, PENSILE SPORGENTE PER FORNI E LIBRERIA 
SOSPESA IN LACCATO OPACO AMARENA. PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

1717

1616
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20>55 SISTEMATICA
Un vero sistema moderno di pensare alla tua nuova cucina.
Non più modelli bloccati, ma un programma di ante di 
spessori diversi, di sistemi di apertura e finiture da poter 
scegliere e mixare a tua scelta, per progettare la cucina su 
misura dei tuoi desideri.
Monocolore, mix con i materici, vetro, colori RAL,
tutto è possibile con SISTEMATICA.

SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA IN LACCATO OPACO BIANCO ZUCCHERO E COLONNE IN LEGNO ROVERE COTTO TRANCHÈ.
PIANO IN QUARZO BIANCO SPESSORE 2 CM.

2121
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20>55 SISTEMATICA
Un vero sistema moderno di pensare alla tua nuova cucina.
Non più modelli bloccati, ma un programma di ante di 
spessori diversi, di sistemi di apertura e finiture da poter 
scegliere e mixare a tua scelta, per progettare la cucina su 
misura dei tuoi desideri.
Monocolore, mix con i materici, vetro, colori RAL,
tutto è possibile con SISTEMATICA.

SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA IN LACCATO OPACO BIANCO ZUCCHERO E COLONNE IN LEGNO ROVERE COTTO TRANCHÈ.
PIANO IN QUARZO BIANCO SPESSORE 2 CM.

2121

20



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA IN LACCATO LUCIDO GRIGIO ARDESIA E COLONNE IN LACCATO LUCIDO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.
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SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA IN LACCATO LUCIDO GRIGIO ARDESIA E COLONNE IN LACCATO LUCIDO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

23

2222



SISTEMATICA PL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO LUCIDO FANGO. MENSOLE IN LACCATO LUCIDO FANGO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO. 2525

2424



SISTEMATICA PL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO LUCIDO FANGO. MENSOLE IN LACCATO LUCIDO FANGO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO. 2525

2424



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE LACCATA BIANCO ZUCCHERO OPACO E ELEMENTI A GIORNO LACCATI IN ROSSO VENEZIANO.
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SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE LACCATA BIANCO ZUCCHERO OPACO E ELEMENTI A GIORNO LACCATI IN ROSSO VENEZIANO.

2727

2626



SISTEMATICA PL28 COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO OPACO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.
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SISTEMATICA PL28 COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO OPACO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

2929

28



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA IN NOBILITATO BIANCO E COLONNE LACCATE LUCIDE IN COLORE SCALA RAL.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.
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SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA IN NOBILITATO BIANCO E COLONNE LACCATE LUCIDE IN COLORE SCALA RAL.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

3131

3030



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON BASI E PENSILI IN LACCATO 
OPACO CRETA. PIANO DI LAVORO E SCHIENALE IN QUARZO.
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SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON BASI E PENSILI IN LACCATO 
OPACO CRETA. PIANO DI LAVORO E SCHIENALE IN QUARZO.

33

3232



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA IN NOBILITATO BIANCO E COLONNE IN IN LEGNO ROVERE TRANCHÈ.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

3535
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SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA IN NOBILITATO BIANCO E COLONNE IN IN LEGNO ROVERE TRANCHÈ.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

3535

3434



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO LUCIDO BIANCO MONOFACCIALE.
PIANO SNACK IN QUARZO. 3737

3636



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO LUCIDO BIANCO MONOFACCIALE.
PIANO SNACK IN QUARZO. 3737

3636



SISTEMATICA PL20+PN20 COMPOSIZIONE CON BASI IN LEGNO ROVERE COTTO TRANCHÈ E PENSILI E COLONNE IN NOBILITATO CORDA.
PIANO DI LAVORO IN QUARZO.

3939
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SISTEMATICA PL20+PN20 COMPOSIZIONE CON BASI IN LEGNO ROVERE COTTO TRANCHÈ E PENSILI E COLONNE IN NOBILITATO CORDA.
PIANO DI LAVORO IN QUARZO.

3939

38



SISTEMATICA PL28 COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO OPACO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.
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4040



SISTEMATICA PL28 COMPOSIZIONE CON ISOLA E COLONNE IN LACCATO OPACO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO.

4141

4040



SISTEMATICA ML28 COMPOSIZIONE CON BASI E SCHIENALI LACCATI LUCIDI IN COLORE SCALA RAL.
PENSILI IN LACCATO LUCIDO BIANCO ZUCCHERO. 4343

4242



SISTEMATICA ML28 COMPOSIZIONE CON BASI E SCHIENALI LACCATI LUCIDI IN COLORE SCALA RAL.
PENSILI IN LACCATO LUCIDO BIANCO ZUCCHERO. 4343

4242



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA E BASI IN LACCATO 
OPACO GRIGIO BISTRÒ, PENSILI IN LACCATO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN LEGNO ROVERE GRIGIO SPAZZOLATO.
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SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA E BASI IN LACCATO 
OPACO GRIGIO BISTRÒ, PENSILI IN LACCATO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN LEGNO ROVERE GRIGIO SPAZZOLATO.

45

4444



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE IN LACCATO LUCIDO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN ROVERE SPAZZOLATO NATURALE E SOSTEGNO PENISOLA IN VETRO TRASPARENTE.
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SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE IN LACCATO LUCIDO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN ROVERE SPAZZOLATO NATURALE E SOSTEGNO PENISOLA IN VETRO TRASPARENTE.

4747

4646



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE IN LACCATO LUCIDO CRETA. PIANO DI LAVORO IN QUARZO.
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SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE IN LACCATO LUCIDO CRETA. PIANO DI LAVORO IN QUARZO.

4949

4848



SISTEMATICA MN20 COMPOSIZIONE ANGOLARE CON PENISOLA 
BASI RIBASSATE, IN NOBILITATO LARICE CALDO. PIANO DI LAVORO IN 
NOBILITATO ANTRACITE.
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SISTEMATICA MN20 COMPOSIZIONE ANGOLARE CON PENISOLA 
BASI RIBASSATE, IN NOBILITATO LARICE CALDO. PIANO DI LAVORO IN 
NOBILITATO ANTRACITE.

51

5050



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA LACCATO LUCIDO GRIGIO ARDESIA E COLONNE IN LACCATO LUCIDO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO. 5353

5252



SISTEMATICA GL20 COMPOSIZIONE CON ISOLA LACCATO LUCIDO GRIGIO ARDESIA E COLONNE IN LACCATO LUCIDO BIANCO ZUCCHERO.
PIANO SNACK IN NOBILITATO BIANCO. 5353

5252



SISTEMATICA IN 190 COLORI RAL
OLTRE I COLORI DI SERIE PUOI SCEGLIERE TRA I TUTTI COLORI DELLA SCALA RAL, LUCIDE E OPACHE.
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SISTEMATICA IN 190 COLORI RAL
OLTRE I COLORI DI SERIE PUOI SCEGLIERE TRA I TUTTI COLORI DELLA SCALA RAL, LUCIDE E OPACHE.

5555

5454



56>85 PRATICA
Flessibilità, praticità, eleganza e convenienza sono i valori di PRATICA.
Un programma veramente completo di ante e finiture,
dai polimeri lucidi ed opachi, ai materici più in tendenza, fino al legno 
ed ai laccati. Una ricca gamma di attrezzature interne per meglio 
organizzare e progettare la tua cucina.
Dagli ambienti più piccoli agli spazi più importanti,
PRATICA è la soluzione di qualità ad un prezzo tutto da scoprire.

PRATICA NARA COMPOSIZIONE IN POLIMERICO LUCIDO GRIGIO, BIANCO E ROSSO.

5757

56



56>85 PRATICA
Flessibilità, praticità, eleganza e convenienza sono i valori di PRATICA.
Un programma veramente completo di ante e finiture,
dai polimeri lucidi ed opachi, ai materici più in tendenza, fino al legno 
ed ai laccati. Una ricca gamma di attrezzature interne per meglio 
organizzare e progettare la tua cucina.
Dagli ambienti più piccoli agli spazi più importanti,
PRATICA è la soluzione di qualità ad un prezzo tutto da scoprire.

PRATICA NARA COMPOSIZIONE IN POLIMERICO LUCIDO GRIGIO, BIANCO E ROSSO.

5757

56



PRATICA BIANCA COMPOSIZIONE CON BASI E COLONNA IN POLIMERICO LUCIDO QUARZO. PENSILI IN POLIMERICO BIANCO LUCIDO.

5959

5858



PRATICA BIANCA COMPOSIZIONE CON BASI E COLONNA IN POLIMERICO LUCIDO QUARZO. PENSILI IN POLIMERICO BIANCO LUCIDO.

5959

5858



PRATICA GIULIA COMPOSIZIONE IN POLIMERICO BIANCO OPACO. ELEMENTI A GIORNO IN BIANCO OPACO.

6161

60



PRATICA GIULIA COMPOSIZIONE IN POLIMERICO BIANCO OPACO. ELEMENTI A GIORNO IN BIANCO OPACO.

6161

60



PRATICA NARA COMPOSIZIONE CON BASI E COLONNE IN POLIMERICO LUCIDO CARBONE. PENSILI IN POLIMERICO BIANCO OPACO.

6363

6262



PRATICA NARA COMPOSIZIONE CON BASI E COLONNE IN POLIMERICO LUCIDO CARBONE. PENSILI IN POLIMERICO BIANCO OPACO.

6363

6262



ATLANTE SISTEMA DI MENSOLE LACCATE OPACHE SU CREMAGLIERA A MURO COMPONIBILI A MISURA.

65

6464



ATLANTE SISTEMA DI MENSOLE LACCATE OPACHE SU CREMAGLIERA A MURO COMPONIBILI A MISURA.

65

6464



PRATICA FLORA COMPOSIZIONE TUTTA IN LACCATO OPACO GRIGIO ANTRACITE. PIANO DI LAVORO IN LAMINATO.

6767

6666



PRATICA FLORA COMPOSIZIONE TUTTA IN LACCATO OPACO GRIGIO ANTRACITE. PIANO DI LAVORO IN LAMINATO.

6767

6666



PRATICA ADA COMPOSIZIONI CON ANTE IN POLIMERICO LACCATE 
OPACCHE NEI DIVERSI COLORI BIANCO, CANNA DI FUCILE E ROSSO.

69

6868



PRATICA ADA COMPOSIZIONI CON ANTE IN POLIMERICO LACCATE 
OPACCHE NEI DIVERSI COLORI BIANCO, CANNA DI FUCILE E ROSSO.

69

6868



PRATICA JULIA COMPOSIZIONE CON ANTE LACCATE OPACHE IN BIANCO, VERDE SMERALDO E GRGIO SKY.
PIANO E SNACK IN NOBILITATO BIANCO. 7171

7070



PRATICA JULIA COMPOSIZIONE CON ANTE LACCATE OPACHE IN BIANCO, VERDE SMERALDO E GRGIO SKY.
PIANO E SNACK IN NOBILITATO BIANCO. 7171

7070



PRATICA ADA COMPOSIZIONE CON ANTA TELAIO IN POLIMERICO LACCATA OPACO BIANCO. PIANO DI LAVORO IN LAMINATO.

7373

7272



PRATICA ADA COMPOSIZIONE CON ANTA TELAIO IN POLIMERICO LACCATA OPACO BIANCO. PIANO DI LAVORO IN LAMINATO.

7373

7272



PRATICA NARA COMPOSIZIONE CON ANTA IN POLIMERICO BIANCO LUCIDO, TORTORA E CAPPUCCINO.
PIANO DI LAVORO IN LAMINATO. 7575

74



PRATICA NARA COMPOSIZIONE CON ANTA IN POLIMERICO BIANCO LUCIDO, TORTORA E CAPPUCCINO.
PIANO DI LAVORO IN LAMINATO. 7575

74



PRATICA BIANCA COMPOSIZIONE IN POLIMERICO BIANCO OPACO. PIANO DI LAVORO IN QUARZO.

7777

7676



PRATICA BIANCA COMPOSIZIONE IN POLIMERICO BIANCO OPACO. PIANO DI LAVORO IN QUARZO.

7777

7676



PRATICA ADA COMPOSIZIONE CON ANTA TELAIO IN POLIMERICO BIANCO. PIANO DI LAVORO IN NOBILITATO.

7979

7878



PRATICA ADA COMPOSIZIONE CON ANTA TELAIO IN POLIMERICO BIANCO. PIANO DI LAVORO IN NOBILITATO.

7979

7878



PRATICA GIULIA COMPOSIZIONE CON BASI E COLONNE SOSPESE IN POLIMERICO LUCIDO MAGNOLIA.
PIANO DI LAVORO IN QUARZO.

81

8080



PRATICA GIULIA COMPOSIZIONE CON BASI E COLONNE SOSPESE IN POLIMERICO LUCIDO MAGNOLIA.
PIANO DI LAVORO IN QUARZO.

81

8080



PRATICA NARA COMPOSIZIONE IN POLIMERICO LUCIDO CAPPUCCINO, MAGNOLIA E TORTORA.
PIANO DI LAVORO IN NOBILITATO. 8383

8282



PRATICA NARA COMPOSIZIONE IN POLIMERICO LUCIDO CAPPUCCINO, MAGNOLIA E TORTORA.
PIANO DI LAVORO IN NOBILITATO. 8383

8282



PRATICA
LE SOLUZIONI PER I PICCOLI SPAZI

85

8484



PRATICA
LE SOLUZIONI PER I PICCOLI SPAZI

85

8484



DIAMANTE

OLMO PEARL

SEPPIA

STONE BASALTO BIANCO DIAMANTE

OLMO SMOKE

BURRO

OLMO DARK

PIOMBO

STONE LAVA

OLMO BROWN CEMENTO

FINITURE ANTE

FINITURE ANTE FINITURE ANTE

FINITURE ANTE

FINITURE ANTE

PER SOLUZIONI ABBINATE AL SISTEMA “SOLIDA DAY” IL NOBILITATO:
DIAMANTE È ABBINABILE AL LACCATO ARTICO
BURRO È ABBINABILE AL LACCATO ECRU
SEPPIA È ABBINABILE AL LACCATO SEPPIA
PIOMBO È ABBINABILE AL LACCATO PIOMBO

FINITURE>SOLIDA

NOBILITATO

LAMINATO LACCATO OPACO DIAMANTE

MATERICO

LACCATI
CATEGORIA PREZZO: 0 

CATEGORIA PREZZO: 1 CATEGORIA PREZZO: 1

CATEGORIA PREZZO: 0 

CATEGORIA PREZZO
LACCATO OPACO COLORE: 3 - LACCATO LUCIDO COLORE: 5

BIANCO 10 BURRO MAGNOLIA CANAPA ECRU

GRIGIO CORDA SEPPIA ZOLFO SENAPE ZUCCA MARANELLO

AMARENA PRUGNA GHIACCIO CARTA ZUCCHERO COBALTO PETROLIO

BLUETTE MURANO MUSCHIO VERDE PRATO AFTEREIGHT PIOMBO

ARDESIA VISONE CRETA TERRANOVA FERRO BROWN

ANTRACITE NERO

8787

86



DIAMANTE

OLMO PEARL

SEPPIA

STONE BASALTO BIANCO DIAMANTE

OLMO SMOKE

BURRO

OLMO DARK

PIOMBO

STONE LAVA

OLMO BROWN CEMENTO

FINITURE ANTE

FINITURE ANTE FINITURE ANTE

FINITURE ANTE

FINITURE ANTE

PER SOLUZIONI ABBINATE AL SISTEMA “SOLIDA DAY” IL NOBILITATO:
DIAMANTE È ABBINABILE AL LACCATO ARTICO
BURRO È ABBINABILE AL LACCATO ECRU
SEPPIA È ABBINABILE AL LACCATO SEPPIA
PIOMBO È ABBINABILE AL LACCATO PIOMBO

FINITURE>SOLIDA

NOBILITATO

LAMINATO LACCATO OPACO DIAMANTE

MATERICO

LACCATI
CATEGORIA PREZZO: 0 

CATEGORIA PREZZO: 1 CATEGORIA PREZZO: 1

CATEGORIA PREZZO: 0 

CATEGORIA PREZZO
LACCATO OPACO COLORE: 3 - LACCATO LUCIDO COLORE: 5

BIANCO 10 BURRO MAGNOLIA CANAPA ECRU

GRIGIO CORDA SEPPIA ZOLFO SENAPE ZUCCA MARANELLO

AMARENA PRUGNA GHIACCIO CARTA ZUCCHERO COBALTO PETROLIO

BLUETTE MURANO MUSCHIO VERDE PRATO AFTEREIGHT PIOMBO

ARDESIA VISONE CRETA TERRANOVA FERRO BROWN

ANTRACITE NERO

8787

86



P: SISTEMA DI APERTURA CON GOLA PIATTA E MANIGLIA SEMINCASSO
REALIZZABILE NELLE FINITURE: N20 / L20 / N28 / L28
LE GOLE CONCAVE SONO REALIZZABILI NELLE FINITURE ALLUMINIO LUCIDO
E NELLE FINITURE LACCATE PREVISTE

M: SISTEMA DI APERTURA CON MANIGLIA A PASSO VARIABILE
REALIZZABILE NELLE FINITURE: N20 / L20 / N28 / L28
LE MANIGLIE POSSONO AVERE UN PASSO VARIABILE DA 3,5 CM A 108,5 CM

P

M
N L

NL V

COME FUNZIONA>SISTEMATICA

UN VERO SISTEMA MODERNO DI PENSARE ALLA TUA NUOVA CUCINA.
NON PIÙ MODELLI VINCOLATI MA UN PROGRAMMA DI ANTE, SISTEMI DI APERTURA E FINITURE DA POTER MIXARE A TUA SCELTA
PER PROGETTARE LA CUCINA DEI TUOI DESIDERI.

SISTEMATICA SISTEMATICA

G: SISTEMA DI APERTURA CON GOLA CONCAVA INCASSATA, SENZA MANIGLIA
REALIZZABILE NELLE FINITURE: N20 / L20 / V22 / N28 / L28
LE GOLE CONCAVE SONO REALIZZABILI NELLE FINITURE ALLUMINIO LUCIDO E
NELLE FINITURE LACCATE PREVISTEG

20/28 20/28: SONO GLI SPESSORI DELLE ANTINE DISPONIBILI
A TUA SCELTA NELLE DIFFERENTI FINITURE IN SPESSORE DA 20 MM E 28 MM

FINITURE INTERNE
DISPONIBILI IN TUTTE LE VERSIONI DEL PROGRAMMA.

STRUTTURE

BIANCO OPACO GRIGIO
(CON MAGGIORAZIONE)

N: NOBILITATO
IN SPESSORE
20 MM O 28 MM

NL: LACCATO LUCIDO 
MONOFACCIALE BORDATO
4 LATI IN SPESSORE
20 MM O 28 MM

L: LACCATO OPACO 
O LUCIDO E LEGNO 
LACCATO PORO APERTO 
IN SPESSORE 20 MM
O 28 MM

V: VETRO
SOLO IN SPESSORE 
22 MM E SOLO
SU SISTEMA G

FINITURE 
ESTERNE

FINITURE 
INTERNE

8989

88



P: SISTEMA DI APERTURA CON GOLA PIATTA E MANIGLIA SEMINCASSO
REALIZZABILE NELLE FINITURE: N20 / L20 / N28 / L28
LE GOLE CONCAVE SONO REALIZZABILI NELLE FINITURE ALLUMINIO LUCIDO
E NELLE FINITURE LACCATE PREVISTE

M: SISTEMA DI APERTURA CON MANIGLIA A PASSO VARIABILE
REALIZZABILE NELLE FINITURE: N20 / L20 / N28 / L28
LE MANIGLIE POSSONO AVERE UN PASSO VARIABILE DA 3,5 CM A 108,5 CM

P

M
N L

NL V

COME FUNZIONA>SISTEMATICA

UN VERO SISTEMA MODERNO DI PENSARE ALLA TUA NUOVA CUCINA.
NON PIÙ MODELLI VINCOLATI MA UN PROGRAMMA DI ANTE, SISTEMI DI APERTURA E FINITURE DA POTER MIXARE A TUA SCELTA
PER PROGETTARE LA CUCINA DEI TUOI DESIDERI.

SISTEMATICA SISTEMATICA

G: SISTEMA DI APERTURA CON GOLA CONCAVA INCASSATA, SENZA MANIGLIA
REALIZZABILE NELLE FINITURE: N20 / L20 / V22 / N28 / L28
LE GOLE CONCAVE SONO REALIZZABILI NELLE FINITURE ALLUMINIO LUCIDO E
NELLE FINITURE LACCATE PREVISTEG

20/28 20/28: SONO GLI SPESSORI DELLE ANTINE DISPONIBILI
A TUA SCELTA NELLE DIFFERENTI FINITURE IN SPESSORE DA 20 MM E 28 MM

FINITURE INTERNE
DISPONIBILI IN TUTTE LE VERSIONI DEL PROGRAMMA.

STRUTTURE

BIANCO OPACO GRIGIO
(CON MAGGIORAZIONE)

N: NOBILITATO
IN SPESSORE
20 MM O 28 MM

NL: LACCATO LUCIDO 
MONOFACCIALE BORDATO
4 LATI IN SPESSORE
20 MM O 28 MM

L: LACCATO OPACO 
O LUCIDO E LEGNO 
LACCATO PORO APERTO 
IN SPESSORE 20 MM
O 28 MM

V: VETRO
SOLO IN SPESSORE 
22 MM E SOLO
SU SISTEMA G

FINITURE 
ESTERNE

FINITURE 
INTERNE

8989

88



FINITURE>SISTEMATICA

N20

NL20
FINITURE ESTERNE

FINITURA ANTE
LACCATO LUCIDO MONOFACCIALE
SPESSORE 1,9 CM - BORDATO 4 LATI

SISTEMATICA SISTEMATICAFINITURE ESTERNE FINITURE ESTERNE

FINITURA ANTE
NOBILITATO SPESSORE 1,9 CM
BORDATO 4 LATI ABS 10/10

ANTE LEGNO

ANTE LEGNO
LACCATO PORO 

APERTO

ANTE LACCATO 
LUCIDO O OPACO

OLIVA SWING
536

ABETE BIANCO DEK
385

BIANCO SWING
528

LARICE SBIANCATO DEK
420

BIANCO BURRO
142

CORDA SWING
538

FRASSINO BIANCO DEK
380

SANGALLO DARK
NAA

LARICE TENUE DEK
421

GRIGIO CALDO
682

ROVERE AVORIO
754

LARICE CALDO DEK
422

MARRON MOCACCINO
679

L20
ROVERE PAGLIA 776
TRANCHÈ

CRETA LBDCARAMELLO LBBZUCCHERO LBA

ARGENTO LBG

CRETA OPACO LAL
CRETA LUCIDO LAS

CARAMELLO OPACO LAG
CARAMELLO LUCIDO LAQ

LONDRA OPACO LAO
LONDRA LUCIDO LAZ

ZUCCHERO OPACO LAE
ZUCCHERO LUCIDO LAP

ARGENTO OPACO LAN
ARGENTO LUCIDO LAU

GRIGIO BISTRÒ OPACO 701
GRIGIO BISTRÒ LUCIDO 700

ROVERE COTTO 778
TRANCHÈ

SABBIA LBEFANGO LBC

LONDRA LBH

SABBIA OPACO LAM
SABBIA LUCIDO LAT

FANGO OPACO LAH
FANGO LUCIDO LAR

CENERE OPACO LO#001
CENERE LUCIDO LL#001

ROSSO VENEZIANO OPACO 711
ROSSO VENEZIANO LUCIDO 710

ARDESIA OPACO 077
ARDESIA LUCIDO 076

RAL OPACO R1#
RAL LUCIDO R2#

ATTENZIONE
COLORI RAL

MAGGIORAZIONE
PER CUCINA

(QUALSIASI DIMENSIONE)

€ 350,00

9191

90



FINITURE>SISTEMATICA

N20

NL20
FINITURE ESTERNE

FINITURA ANTE
LACCATO LUCIDO MONOFACCIALE
SPESSORE 1,9 CM - BORDATO 4 LATI

SISTEMATICA SISTEMATICAFINITURE ESTERNE FINITURE ESTERNE

FINITURA ANTE
NOBILITATO SPESSORE 1,9 CM
BORDATO 4 LATI ABS 10/10

ANTE LEGNO

ANTE LEGNO
LACCATO PORO 

APERTO

ANTE LACCATO 
LUCIDO O OPACO

OLIVA SWING
536

ABETE BIANCO DEK
385

BIANCO SWING
528

LARICE SBIANCATO DEK
420

BIANCO BURRO
142

CORDA SWING
538

FRASSINO BIANCO DEK
380

SANGALLO DARK
NAA

LARICE TENUE DEK
421

GRIGIO CALDO
682

ROVERE AVORIO
754

LARICE CALDO DEK
422

MARRON MOCACCINO
679

L20
ROVERE PAGLIA 776
TRANCHÈ

CRETA LBDCARAMELLO LBBZUCCHERO LBA

ARGENTO LBG

CRETA OPACO LAL
CRETA LUCIDO LAS

CARAMELLO OPACO LAG
CARAMELLO LUCIDO LAQ

LONDRA OPACO LAO
LONDRA LUCIDO LAZ

ZUCCHERO OPACO LAE
ZUCCHERO LUCIDO LAP

ARGENTO OPACO LAN
ARGENTO LUCIDO LAU

GRIGIO BISTRÒ OPACO 701
GRIGIO BISTRÒ LUCIDO 700

ROVERE COTTO 778
TRANCHÈ

SABBIA LBEFANGO LBC

LONDRA LBH

SABBIA OPACO LAM
SABBIA LUCIDO LAT

FANGO OPACO LAH
FANGO LUCIDO LAR

CENERE OPACO LO#001
CENERE LUCIDO LL#001

ROSSO VENEZIANO OPACO 711
ROSSO VENEZIANO LUCIDO 710

ARDESIA OPACO 077
ARDESIA LUCIDO 076

RAL OPACO R1#
RAL LUCIDO R2#

ATTENZIONE
COLORI RAL

MAGGIORAZIONE
PER CUCINA

(QUALSIASI DIMENSIONE)

€ 350,00

9191

90



ROVERE AVORIO
754

FINITURE>SISTEMATICA

N28

NL28
FINITURE ESTERNE

FINITURA ANTE
LACCATO LUCIDO MONOFACCIALE
SPESSORE 2,8 CM - BORDATO 4 LATI

SISTEMATICAFINITURE ESTERNE

FINITURA ANTE
NOBILITATO SPESSORE 2,8 CM
BORDATO 4 LATI ABS 10/10

OLIVA SWING
536

BIANCO BURRO
142

CORDA SWING
538

SANGALLO DARK
NAA

GRIGIO CALDO
682

OLMO CHIARO
660

OLMO NEUTRO
662

MARRON MOCACCINO
679

DISPONIBILE SOLO SU SISTEMA G.DISPONIBILE SOLO SU SISTEMA G.

SISTEMATICA FINITURE ESTERNE

ANTE LEGNO

L28
ROVERE PAGLIA 776
TRANCHÈ

ROVERE PAGLIA 776
TRANCHÈ

ROVERE COTTO 778
TRANCHÈ

ROVERE COTTO 778
TRANCHÈ

ANTE LACCATO 
LUCIDO O OPACO

CRETA OPACO LAL
CRETA LUCIDO LAS

CARAMELLO OPACO LAG
CARAMELLO LUCIDO LAQ

LONDRA OPACO LAO
LONDRA LUCIDO LAZ

ZUCCHERO OPACO LAE
ZUCCHERO LUCIDO LAP

ARGENTO OPACO LAN
ARGENTO LUCIDO LAU

GRIGIO BISTRÒ OPACO 701
GRIGIO BISTRÒ LUCIDO 700

SABBIA OPACO LAM
SABBIA LUCIDO LAT

FANGO OPACO LAH
FANGO LUCIDO LAR

CENERE OPACO LO#001
CENERE LUCIDO LL#001

ROSSO VENEZIANO OPACO 711
ROSSO VENEZIANO LUCIDO 710

ARDESIA OPACO 077
ARDESIA LUCIDO 076

RAL OPACO R1#
RAL LUCIDO R2#

ATTENZIONE
COLORI RAL

MAGGIORAZIONE
PER CUCINA

(QUALSIASI DIMENSIONE)

€ 350,00

LUCIDO

V22
OPACO

BIANCO LUCIDO 197 GRIGIO CORDA 471
LUCIDO

ARDESIA LUCIDO 074BIANCO OPACO 177 GRIGIO CORDA 527
OPACO

ARDESIA OPACO 071

V22 FINITURA ANTE
VETRO OPACO
TELAI IN ALLUMINIO SP. 2,2 CM
CERNIERA RALLENTATA 
“BLUMOTION” DI SERIE

FINITURA ANTE
VETRO LUCIDO
TELAI IN ALLUMINIO SP. 2,2 CM
CERNIERA RALLENTATA 
“BLUMOTION” DI SERIE

9393

92



ROVERE AVORIO
754

FINITURE>SISTEMATICA

N28

NL28
FINITURE ESTERNE

FINITURA ANTE
LACCATO LUCIDO MONOFACCIALE
SPESSORE 2,8 CM - BORDATO 4 LATI

SISTEMATICAFINITURE ESTERNE

FINITURA ANTE
NOBILITATO SPESSORE 2,8 CM
BORDATO 4 LATI ABS 10/10

OLIVA SWING
536

BIANCO BURRO
142

CORDA SWING
538

SANGALLO DARK
NAA

GRIGIO CALDO
682

OLMO CHIARO
660

OLMO NEUTRO
662

MARRON MOCACCINO
679

DISPONIBILE SOLO SU SISTEMA G.DISPONIBILE SOLO SU SISTEMA G.

SISTEMATICA FINITURE ESTERNE

ANTE LEGNO

L28
ROVERE PAGLIA 776
TRANCHÈ

ROVERE PAGLIA 776
TRANCHÈ

ROVERE COTTO 778
TRANCHÈ

ROVERE COTTO 778
TRANCHÈ

ANTE LACCATO 
LUCIDO O OPACO

CRETA OPACO LAL
CRETA LUCIDO LAS

CARAMELLO OPACO LAG
CARAMELLO LUCIDO LAQ

LONDRA OPACO LAO
LONDRA LUCIDO LAZ

ZUCCHERO OPACO LAE
ZUCCHERO LUCIDO LAP

ARGENTO OPACO LAN
ARGENTO LUCIDO LAU

GRIGIO BISTRÒ OPACO 701
GRIGIO BISTRÒ LUCIDO 700

SABBIA OPACO LAM
SABBIA LUCIDO LAT

FANGO OPACO LAH
FANGO LUCIDO LAR

CENERE OPACO LO#001
CENERE LUCIDO LL#001

ROSSO VENEZIANO OPACO 711
ROSSO VENEZIANO LUCIDO 710

ARDESIA OPACO 077
ARDESIA LUCIDO 076

RAL OPACO R1#
RAL LUCIDO R2#

ATTENZIONE
COLORI RAL

MAGGIORAZIONE
PER CUCINA

(QUALSIASI DIMENSIONE)

€ 350,00

LUCIDO

V22
OPACO

BIANCO LUCIDO 197 GRIGIO CORDA 471
LUCIDO

ARDESIA LUCIDO 074BIANCO OPACO 177 GRIGIO CORDA 527
OPACO

ARDESIA OPACO 071

V22 FINITURA ANTE
VETRO OPACO
TELAI IN ALLUMINIO SP. 2,2 CM
CERNIERA RALLENTATA 
“BLUMOTION” DI SERIE

FINITURA ANTE
VETRO LUCIDO
TELAI IN ALLUMINIO SP. 2,2 CM
CERNIERA RALLENTATA 
“BLUMOTION” DI SERIE

9393

92



FINITURE>PRATICA

ColibRi

1 3

6

9

12

2

4

7

10

13

5

8

11

BridGeCollezioni

COLLECTIONS. 
Woods,�nishes and speci�cations

COLLECTIONS. 
Bois, �nitions et caractéristiques

Essenze, �niture
e caratteristiche

1 Frassino Latte/ Latte Ash - Frêne Latte - 2 Rovere Sabbia/ Sabbia Oak - Chêne Sabbia - 3 Rovere Creta/ Creta Oak - Chêne Creta - 4 Rovere Torba/ Torba Oak - Chêne Torba  
5 Olmo Tarvis/ Tarvis Elm - Orme Tarvis - 6 Olmo Zamora/ Zamora Elm - Orme Zamora - 7 Olmo Sevilla/ Sevilla Elm - Orme Sevilla - 8 Ivory - 9 Bianco Ghiaccio - 10 Nebbia - 11 Tortora 
12 Bianco Matrix - 13 Grigio Matrix

MANUTENZIONE/
Pulire con un panno umido o con un detergente neutro nei casi più ostinati.
Evitare prodotti abrasivi, acetone, ammoniaca, cere per mobili e la
luce solare diretta.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Pulire subito macchie di calcare. 
Per lo sporco difficile usare una soluzione di acqua e alcol al 50%.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO
Pannello in truciolare rivestito con carte melamminiche decorate ad 
effetto realistico. E’ molto resistente ai graffi, alle macchie, al calore 
e al vapore.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO MATRIX
Finitura materica ad effetto legno spazzolato con venature
in leggero rilievo. 

_ 

SPECIFICATIONS/
VENEERED 
Chipboard panel covered with decorated melamine paper and a 
realistic painting effect. It is very resistant to scratches, stains,
heat and steam.

MAINTENANCE/
Clean with a moist cloth and a neutral detergent for more difficult 
cases. Avoid abrasive products, acetone, ammonia, furniture wax 
and direct sunlight. 
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MÉLAMINÉ
Panneau en aggloméré revêtu avec des papiers mélaminés 
décorés à effet réaliste. Il est très résistant aux rayures, aux 
taches, à la chaleur et à la vapeur. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec un chiffon doux ou avec un détergent neutre 
dans les cas les plus obstinés. Éviter les produits abrasifs, 
le dissolvant, l’ammoniaque, les cires pour meubles et la 
lumière directe du soleil.

_ 

SPECIFICATIONS/
MATRIX VENEERED 
Textured finish with a brushed wood effect with slightly raised veining.

MAINTENANCE/
Clean with water. Clean limescale spots immediately.
For more difficult dirt, use a solution of water and 50% alcohol.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MÉLAMINÉ MATRIX
Finition matérique à effet bois brossé avec des veinures en léger 
relief. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Pour la saleté difficile, utiliser une solution d’eau et 
d’alcool à 50%. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la 
paille de fer.

9594

ColibRi

1 3

6

9

12

2

4

7

10

13

5

8

11

BridGeCollezioni

COLLECTIONS. 
Woods,�nishes and speci�cations

COLLECTIONS. 
Bois, �nitions et caractéristiques

Essenze, �niture
e caratteristiche

1 Frassino Latte/ Latte Ash - Frêne Latte - 2 Rovere Sabbia/ Sabbia Oak - Chêne Sabbia - 3 Rovere Creta/ Creta Oak - Chêne Creta - 4 Rovere Torba/ Torba Oak - Chêne Torba  
5 Olmo Tarvis/ Tarvis Elm - Orme Tarvis - 6 Olmo Zamora/ Zamora Elm - Orme Zamora - 7 Olmo Sevilla/ Sevilla Elm - Orme Sevilla - 8 Ivory - 9 Bianco Ghiaccio - 10 Nebbia - 11 Tortora 
12 Bianco Matrix - 13 Grigio Matrix

MANUTENZIONE/
Pulire con un panno umido o con un detergente neutro nei casi più ostinati.
Evitare prodotti abrasivi, acetone, ammoniaca, cere per mobili e la
luce solare diretta.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Pulire subito macchie di calcare. 
Per lo sporco difficile usare una soluzione di acqua e alcol al 50%.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO
Pannello in truciolare rivestito con carte melamminiche decorate ad 
effetto realistico. E’ molto resistente ai graffi, alle macchie, al calore 
e al vapore.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO MATRIX
Finitura materica ad effetto legno spazzolato con venature
in leggero rilievo. 

_ 

SPECIFICATIONS/
VENEERED 
Chipboard panel covered with decorated melamine paper and a 
realistic painting effect. It is very resistant to scratches, stains,
heat and steam.

MAINTENANCE/
Clean with a moist cloth and a neutral detergent for more difficult 
cases. Avoid abrasive products, acetone, ammonia, furniture wax 
and direct sunlight. 
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MÉLAMINÉ
Panneau en aggloméré revêtu avec des papiers mélaminés 
décorés à effet réaliste. Il est très résistant aux rayures, aux 
taches, à la chaleur et à la vapeur. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec un chiffon doux ou avec un détergent neutre 
dans les cas les plus obstinés. Éviter les produits abrasifs, 
le dissolvant, l’ammoniaque, les cires pour meubles et la 
lumière directe du soleil.

_ 

SPECIFICATIONS/
MATRIX VENEERED 
Textured finish with a brushed wood effect with slightly raised veining.

MAINTENANCE/
Clean with water. Clean limescale spots immediately.
For more difficult dirt, use a solution of water and 50% alcohol.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MÉLAMINÉ MATRIX
Finition matérique à effet bois brossé avec des veinures en léger 
relief. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Pour la saleté difficile, utiliser une solution d’eau et 
d’alcool à 50%. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la 
paille de fer.

9594

Collezioni
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36

39

44

29

32

33

27 Larice Bianco Lucido/ Gloss Bianco Larch - Mélèze Bianco Brillant - 28 Larice Cenere Lucido/ Gloss Cenere Larch - Mélèze Cenere Brillant - 29 Larice Spazzolato Sabbia/ Brushed 
Sabbia Larch - Mélèze brossé Sabbia - 30 Larice Spazzolato Terra/ Brushed Terra Larch - Mélèze brossé Terra - 31 Larice Spazzolato Tundra/ Brushed Tundra Larch - Mélèze brossé 
Tundra - 32 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 33 Rovere Grigio/ Grey Oak- Chêne Gris - 34 Bianco - 35 Avorio - 36 Tortora - 37 Cappuccino - 38 Viola - 39 Bianco Lucido/ 
Gloss Bianco - 40 Magnolia Lucido/ Gloss Magnolia - Magnolia Brillant - 41 Grigio Perla Lucido/ Gloss Grigio Perla - Grigio Perla Brillant - 42 Quarzo Lucido/ Gloss Quarzo - Quarzo 
Brillant - 43 Grigio Del�no Lucido/ Gloss Grigio Delfino Grigio Delfino Brillant - 44 Carbone Lucido/ Gloss Carbone  Carbone Brillant - 45 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto 
Brillant - 46 Rosso Ferrari Lucido/ Gloss Rosso Ferrari - Rosso Ferrari Brillant - 47 Ecrù Lucido/ Gloss Ecrù - Ecrù Brillant - 48 Orzo Lucido/ Gloss orzo - Orzo Brillant - 49 Verde 
Petrolio Lucido/ Gloss Verde Petrolio - Verde Petrolio Brillant

19

22

25

20

23

26

21

24

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO TERMOFORMATO
Pannello termoformato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno. 

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello in MDF nobilitato con film in PVC dalla caratteristica 
lucentezza.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF panel with glossy PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau en MDF mélaminé avec film en PVC avec son 
brillant caractéristique.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello diamantato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno.

14 Bianco White - 15 Crema - 16 Grigio Fumo - 17 Silicio - 18 Bordeaux - 19 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier - 20 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 21 Rovere Grigio/ 
Grey Oak- Chêne Gris - 22 Bianco - 23 Avorio - 24 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto Brillant - 25 Bianco Lucido/ Gloss Bianco - Bianco Brillant - 26 Magnolia Lucido/ Gloss 
Magnolia - Magnolia Brillant 

_ 

SPECIFICATIONS/
THERMOFORMED POLYMER
Thermoformed MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMÈRE THERMO-FORMÉ
Panneau thermo-formé en MDF mélaminé avec film en
PVC brillant, mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Bevelled-edge MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau diamanté en MDF mélaminé avec film en PVC brillant,
mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

97

Collezioni

14

17

15

18

16

SilVer

STellA

NicE

27

30

34

37

40

42

45

28

31

35

38

41

43

48 49

46 47

36

39

44

29

32

33

27 Larice Bianco Lucido/ Gloss Bianco Larch - Mélèze Bianco Brillant - 28 Larice Cenere Lucido/ Gloss Cenere Larch - Mélèze Cenere Brillant - 29 Larice Spazzolato Sabbia/ Brushed 
Sabbia Larch - Mélèze brossé Sabbia - 30 Larice Spazzolato Terra/ Brushed Terra Larch - Mélèze brossé Terra - 31 Larice Spazzolato Tundra/ Brushed Tundra Larch - Mélèze brossé 
Tundra - 32 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 33 Rovere Grigio/ Grey Oak- Chêne Gris - 34 Bianco - 35 Avorio - 36 Tortora - 37 Cappuccino - 38 Viola - 39 Bianco Lucido/ 
Gloss Bianco - 40 Magnolia Lucido/ Gloss Magnolia - Magnolia Brillant - 41 Grigio Perla Lucido/ Gloss Grigio Perla - Grigio Perla Brillant - 42 Quarzo Lucido/ Gloss Quarzo - Quarzo 
Brillant - 43 Grigio Del�no Lucido/ Gloss Grigio Delfino Grigio Delfino Brillant - 44 Carbone Lucido/ Gloss Carbone  Carbone Brillant - 45 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto 
Brillant - 46 Rosso Ferrari Lucido/ Gloss Rosso Ferrari - Rosso Ferrari Brillant - 47 Ecrù Lucido/ Gloss Ecrù - Ecrù Brillant - 48 Orzo Lucido/ Gloss orzo - Orzo Brillant - 49 Verde 
Petrolio Lucido/ Gloss Verde Petrolio - Verde Petrolio Brillant

19

22

25

20

23

26

21

24

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO TERMOFORMATO
Pannello termoformato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno. 

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello in MDF nobilitato con film in PVC dalla caratteristica 
lucentezza.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF panel with glossy PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau en MDF mélaminé avec film en PVC avec son 
brillant caractéristique.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello diamantato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno.

14 Bianco White - 15 Crema - 16 Grigio Fumo - 17 Silicio - 18 Bordeaux - 19 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier - 20 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 21 Rovere Grigio/ 
Grey Oak- Chêne Gris - 22 Bianco - 23 Avorio - 24 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto Brillant - 25 Bianco Lucido/ Gloss Bianco - Bianco Brillant - 26 Magnolia Lucido/ Gloss 
Magnolia - Magnolia Brillant 

_ 

SPECIFICATIONS/
THERMOFORMED POLYMER
Thermoformed MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMÈRE THERMO-FORMÉ
Panneau thermo-formé en MDF mélaminé avec film en
PVC brillant, mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Bevelled-edge MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau diamanté en MDF mélaminé avec film en PVC brillant,
mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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PRATICASISTEMI DI APERTURA

CAROL
PRATICA BIANCA
SISTEMA GOLA
APERTURA CON GOLA CONCAVA
POSSIBILE CON TUTTE LE ANTE DELLA COLLEZIONE

SISTEMA MANIGLIA
POSSIBILE CON TUTTE LE ANTE DELLA COLLEZIONE

PRATICA JULIA
SISTEMA GOLA PIATTA
APERTURA CON MANIGLIA INCASSATA NELL’ANTA E GOLA PIATTA.
POSSIBILE CON TUTTE LE ANTE DELLA COLLEZIONE

PRATICA FINITURE ESTERNE

1 FRASSINO LATTE - 2 ROVERE SABBIA - 3 ROVERE CRETA
4 ROVERE TORBA - 5 OLMO - 6 OLMO ZAMORA - 7 OLMO SEVILLA
8 IVORY - 9 BIANCO GHIACCIO - 10 NEBBIA - 11 TORTORA

12 BIANCO MATRIX - 13 GRIGIO MATRIX

14 BIANCO WHITE - 15 CREMA - 16 GRIGIO FUMO
17 SILICIO - 18 BORDEAUX

19 CILIEGIO - 20 ROVERE CHIARO - 21 ROVERE GRIGIO
22 BIANCO 23 AVORIO - 24 AMARANTO LUCIDO
25 BIANCO LUCIDO - 26 MAGNOLIA LUCIDO

BEBA

SELMA

SONIA

9595



FINITURE>PRATICA

ColibRi

1 3

6

9

12

2

4

7

10

13

5

8

11

BridGeCollezioni

COLLECTIONS. 
Woods,�nishes and speci�cations

COLLECTIONS. 
Bois, �nitions et caractéristiques

Essenze, �niture
e caratteristiche

1 Frassino Latte/ Latte Ash - Frêne Latte - 2 Rovere Sabbia/ Sabbia Oak - Chêne Sabbia - 3 Rovere Creta/ Creta Oak - Chêne Creta - 4 Rovere Torba/ Torba Oak - Chêne Torba  
5 Olmo Tarvis/ Tarvis Elm - Orme Tarvis - 6 Olmo Zamora/ Zamora Elm - Orme Zamora - 7 Olmo Sevilla/ Sevilla Elm - Orme Sevilla - 8 Ivory - 9 Bianco Ghiaccio - 10 Nebbia - 11 Tortora 
12 Bianco Matrix - 13 Grigio Matrix

MANUTENZIONE/
Pulire con un panno umido o con un detergente neutro nei casi più ostinati.
Evitare prodotti abrasivi, acetone, ammoniaca, cere per mobili e la
luce solare diretta.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Pulire subito macchie di calcare. 
Per lo sporco difficile usare una soluzione di acqua e alcol al 50%.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO
Pannello in truciolare rivestito con carte melamminiche decorate ad 
effetto realistico. E’ molto resistente ai graffi, alle macchie, al calore 
e al vapore.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO MATRIX
Finitura materica ad effetto legno spazzolato con venature
in leggero rilievo. 

_ 

SPECIFICATIONS/
VENEERED 
Chipboard panel covered with decorated melamine paper and a 
realistic painting effect. It is very resistant to scratches, stains,
heat and steam.

MAINTENANCE/
Clean with a moist cloth and a neutral detergent for more difficult 
cases. Avoid abrasive products, acetone, ammonia, furniture wax 
and direct sunlight. 
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MÉLAMINÉ
Panneau en aggloméré revêtu avec des papiers mélaminés 
décorés à effet réaliste. Il est très résistant aux rayures, aux 
taches, à la chaleur et à la vapeur. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec un chiffon doux ou avec un détergent neutre 
dans les cas les plus obstinés. Éviter les produits abrasifs, 
le dissolvant, l’ammoniaque, les cires pour meubles et la 
lumière directe du soleil.

_ 

SPECIFICATIONS/
MATRIX VENEERED 
Textured finish with a brushed wood effect with slightly raised veining.

MAINTENANCE/
Clean with water. Clean limescale spots immediately.
For more difficult dirt, use a solution of water and 50% alcohol.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MÉLAMINÉ MATRIX
Finition matérique à effet bois brossé avec des veinures en léger 
relief. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Pour la saleté difficile, utiliser une solution d’eau et 
d’alcool à 50%. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la 
paille de fer.
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ColibRi

1 3

6

9

12

2

4

7

10

13

5

8

11

BridGeCollezioni

COLLECTIONS. 
Woods,�nishes and speci�cations

COLLECTIONS. 
Bois, �nitions et caractéristiques

Essenze, �niture
e caratteristiche

1 Frassino Latte/ Latte Ash - Frêne Latte - 2 Rovere Sabbia/ Sabbia Oak - Chêne Sabbia - 3 Rovere Creta/ Creta Oak - Chêne Creta - 4 Rovere Torba/ Torba Oak - Chêne Torba  
5 Olmo Tarvis/ Tarvis Elm - Orme Tarvis - 6 Olmo Zamora/ Zamora Elm - Orme Zamora - 7 Olmo Sevilla/ Sevilla Elm - Orme Sevilla - 8 Ivory - 9 Bianco Ghiaccio - 10 Nebbia - 11 Tortora 
12 Bianco Matrix - 13 Grigio Matrix

MANUTENZIONE/
Pulire con un panno umido o con un detergente neutro nei casi più ostinati.
Evitare prodotti abrasivi, acetone, ammoniaca, cere per mobili e la
luce solare diretta.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Pulire subito macchie di calcare. 
Per lo sporco difficile usare una soluzione di acqua e alcol al 50%.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO
Pannello in truciolare rivestito con carte melamminiche decorate ad 
effetto realistico. E’ molto resistente ai graffi, alle macchie, al calore 
e al vapore.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO MATRIX
Finitura materica ad effetto legno spazzolato con venature
in leggero rilievo. 

_ 

SPECIFICATIONS/
VENEERED 
Chipboard panel covered with decorated melamine paper and a 
realistic painting effect. It is very resistant to scratches, stains,
heat and steam.

MAINTENANCE/
Clean with a moist cloth and a neutral detergent for more difficult 
cases. Avoid abrasive products, acetone, ammonia, furniture wax 
and direct sunlight. 
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MÉLAMINÉ
Panneau en aggloméré revêtu avec des papiers mélaminés 
décorés à effet réaliste. Il est très résistant aux rayures, aux 
taches, à la chaleur et à la vapeur. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec un chiffon doux ou avec un détergent neutre 
dans les cas les plus obstinés. Éviter les produits abrasifs, 
le dissolvant, l’ammoniaque, les cires pour meubles et la 
lumière directe du soleil.

_ 

SPECIFICATIONS/
MATRIX VENEERED 
Textured finish with a brushed wood effect with slightly raised veining.

MAINTENANCE/
Clean with water. Clean limescale spots immediately.
For more difficult dirt, use a solution of water and 50% alcohol.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MÉLAMINÉ MATRIX
Finition matérique à effet bois brossé avec des veinures en léger 
relief. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Pour la saleté difficile, utiliser une solution d’eau et 
d’alcool à 50%. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la 
paille de fer.
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Collezioni

14
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SilVer

STellA

NicE

27

30

34

37

40

42

45

28

31

35

38

41

43

48 49

46 47

36

39

44

29

32

33

27 Larice Bianco Lucido/ Gloss Bianco Larch - Mélèze Bianco Brillant - 28 Larice Cenere Lucido/ Gloss Cenere Larch - Mélèze Cenere Brillant - 29 Larice Spazzolato Sabbia/ Brushed 
Sabbia Larch - Mélèze brossé Sabbia - 30 Larice Spazzolato Terra/ Brushed Terra Larch - Mélèze brossé Terra - 31 Larice Spazzolato Tundra/ Brushed Tundra Larch - Mélèze brossé 
Tundra - 32 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 33 Rovere Grigio/ Grey Oak- Chêne Gris - 34 Bianco - 35 Avorio - 36 Tortora - 37 Cappuccino - 38 Viola - 39 Bianco Lucido/ 
Gloss Bianco - 40 Magnolia Lucido/ Gloss Magnolia - Magnolia Brillant - 41 Grigio Perla Lucido/ Gloss Grigio Perla - Grigio Perla Brillant - 42 Quarzo Lucido/ Gloss Quarzo - Quarzo 
Brillant - 43 Grigio Del�no Lucido/ Gloss Grigio Delfino Grigio Delfino Brillant - 44 Carbone Lucido/ Gloss Carbone  Carbone Brillant - 45 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto 
Brillant - 46 Rosso Ferrari Lucido/ Gloss Rosso Ferrari - Rosso Ferrari Brillant - 47 Ecrù Lucido/ Gloss Ecrù - Ecrù Brillant - 48 Orzo Lucido/ Gloss orzo - Orzo Brillant - 49 Verde 
Petrolio Lucido/ Gloss Verde Petrolio - Verde Petrolio Brillant

19

22

25

20

23

26

21

24

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO TERMOFORMATO
Pannello termoformato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno. 

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello in MDF nobilitato con film in PVC dalla caratteristica 
lucentezza.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF panel with glossy PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau en MDF mélaminé avec film en PVC avec son 
brillant caractéristique.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello diamantato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno.

14 Bianco White - 15 Crema - 16 Grigio Fumo - 17 Silicio - 18 Bordeaux - 19 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier - 20 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 21 Rovere Grigio/ 
Grey Oak- Chêne Gris - 22 Bianco - 23 Avorio - 24 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto Brillant - 25 Bianco Lucido/ Gloss Bianco - Bianco Brillant - 26 Magnolia Lucido/ Gloss 
Magnolia - Magnolia Brillant 

_ 

SPECIFICATIONS/
THERMOFORMED POLYMER
Thermoformed MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMÈRE THERMO-FORMÉ
Panneau thermo-formé en MDF mélaminé avec film en
PVC brillant, mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Bevelled-edge MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau diamanté en MDF mélaminé avec film en PVC brillant,
mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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27 Larice Bianco Lucido/ Gloss Bianco Larch - Mélèze Bianco Brillant - 28 Larice Cenere Lucido/ Gloss Cenere Larch - Mélèze Cenere Brillant - 29 Larice Spazzolato Sabbia/ Brushed 
Sabbia Larch - Mélèze brossé Sabbia - 30 Larice Spazzolato Terra/ Brushed Terra Larch - Mélèze brossé Terra - 31 Larice Spazzolato Tundra/ Brushed Tundra Larch - Mélèze brossé 
Tundra - 32 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 33 Rovere Grigio/ Grey Oak- Chêne Gris - 34 Bianco - 35 Avorio - 36 Tortora - 37 Cappuccino - 38 Viola - 39 Bianco Lucido/ 
Gloss Bianco - 40 Magnolia Lucido/ Gloss Magnolia - Magnolia Brillant - 41 Grigio Perla Lucido/ Gloss Grigio Perla - Grigio Perla Brillant - 42 Quarzo Lucido/ Gloss Quarzo - Quarzo 
Brillant - 43 Grigio Del�no Lucido/ Gloss Grigio Delfino Grigio Delfino Brillant - 44 Carbone Lucido/ Gloss Carbone  Carbone Brillant - 45 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto 
Brillant - 46 Rosso Ferrari Lucido/ Gloss Rosso Ferrari - Rosso Ferrari Brillant - 47 Ecrù Lucido/ Gloss Ecrù - Ecrù Brillant - 48 Orzo Lucido/ Gloss orzo - Orzo Brillant - 49 Verde 
Petrolio Lucido/ Gloss Verde Petrolio - Verde Petrolio Brillant

19

22

25

20

23

26

21

24

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO TERMOFORMATO
Pannello termoformato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno. 

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello in MDF nobilitato con film in PVC dalla caratteristica 
lucentezza.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF panel with glossy PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau en MDF mélaminé avec film en PVC avec son 
brillant caractéristique.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello diamantato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno.

14 Bianco White - 15 Crema - 16 Grigio Fumo - 17 Silicio - 18 Bordeaux - 19 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier - 20 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 21 Rovere Grigio/ 
Grey Oak- Chêne Gris - 22 Bianco - 23 Avorio - 24 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto Brillant - 25 Bianco Lucido/ Gloss Bianco - Bianco Brillant - 26 Magnolia Lucido/ Gloss 
Magnolia - Magnolia Brillant 

_ 

SPECIFICATIONS/
THERMOFORMED POLYMER
Thermoformed MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMÈRE THERMO-FORMÉ
Panneau thermo-formé en MDF mélaminé avec film en
PVC brillant, mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Bevelled-edge MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau diamanté en MDF mélaminé avec film en PVC brillant,
mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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PRATICASISTEMI DI APERTURA

CAROL
PRATICA BIANCA
SISTEMA GOLA
APERTURA CON GOLA CONCAVA
POSSIBILE CON TUTTE LE ANTE DELLA COLLEZIONE

SISTEMA MANIGLIA
POSSIBILE CON TUTTE LE ANTE DELLA COLLEZIONE

PRATICA JULIA
SISTEMA GOLA PIATTA
APERTURA CON MANIGLIA INCASSATA NELL’ANTA E GOLA PIATTA.
POSSIBILE CON TUTTE LE ANTE DELLA COLLEZIONE

PRATICA FINITURE ESTERNE

1 FRASSINO LATTE - 2 ROVERE SABBIA - 3 ROVERE CRETA
4 ROVERE TORBA - 5 OLMO - 6 OLMO ZAMORA - 7 OLMO SEVILLA
8 IVORY - 9 BIANCO GHIACCIO - 10 NEBBIA - 11 TORTORA

12 BIANCO MATRIX - 13 GRIGIO MATRIX

14 BIANCO WHITE - 15 CREMA - 16 GRIGIO FUMO
17 SILICIO - 18 BORDEAUX

19 CILIEGIO - 20 ROVERE CHIARO - 21 ROVERE GRIGIO
22 BIANCO 23 AVORIO - 24 AMARANTO LUCIDO
25 BIANCO LUCIDO - 26 MAGNOLIA LUCIDO

BEBA

SELMA

SONIA

9595



FINITURE>PRATICA

50

60

5756

53

51

58

54 55

59

52

Asia

CherrY

GiaDA

GiaDA coLoR

61

64

67

70

62

65

68

63

66

69

61 Olmo Neve/ Neve Elm - Orme Neve - 62 Olmo Burro/ Burro Elm - Orme Burro - 63 Olmo Canapa/ Canapa Elm - Orme Canapa - 64 Olmo Nordico/ Nordico Elm - Orme Nordico 
65 Olmo Moka/ Moka Elm - Orme Moka - 66 Olmo Dark/ Dark Elm - Orme Dark - 67 Bianco Islanda Lucido/ Gloss Bianco Islanda - Bianco Islanda Brillant - 68 Grigio Luce Lucido/ 
Gloss Grigio Luce - Grigio Luce Brillant - 69 Grigio Basalto Lucido/ Gloss Grigio Basalto - Grigio Basalto Brillant - 70 Cocco

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua nella direzione della vena ed asciugare con cura. 
Usare eventualmente i normali prodotti per il legno.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello a telaio in MDF con film in PVC in tinte pastello o ad effetto 
legno laccato con vernici all’acqua.

CARATTERISTICHE/
LEGNO
Anta in massello di Alder.
La finitura è in ciliegio con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione di 
acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO SINCRONIZZATO
Pannello sp. 28 nobilitato con una speciale lavorazione 
sincronizzata che consente una perfetta riproduzione del legno
nelle più piccole sfumature  anche tattili.

50 Bianco Segnale - 51 Biancospino - 52 Grigio Agata - 53 Carta da Zucchero - 54 Grigio Ferro - 55 Tortora - 56 Noce/ Walnut - Noyer - 57 Visone - 58 Canna di Fucile  
59 Rosso Gelsomino - 60 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Panel with MDF frame with pastel colour or wood effect PVC film 
lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau avec cadre en MDF et film en PVC dans des teintes pastel 
ou effet bois laqué avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer. 

_ 

SPECIFICATIONS/
WOOD
Door in solid Alderwood.
The finish is made up of cherry wood with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water in the direction of the vein and carefully dry.
If necessary, use normal wood-care productClean wine and acids 
immediately.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
BOIS
Porte en Alder massif.
La finition est en cerisier avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau dans la direction de la veine et essuyer
avec soin. Utiliser, si nécessaire, les normaux produits pour le bois.
Nettoyer tout de suite le vin et les acides.
Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello sp. 28 in MDF nobilitato con film in PVC lucido o opaco.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF 28 th. panel with glossy or matt PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau ép. 28 en MDF mélaminé avec film en PVC brillant ou mat.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
COORDINATED VENEERED 
Veneered 28 th.panel with special coordinated workmanship 
which makes it possible to perfectly reproduce wood down 
to the smallest details, even to the touch.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of 
water and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MELAMINÉ SYNCHRONISÉ
Panneau ép. 28 mélaminé avec un façonnage spécial 
synchronisé permettant une reproduction parfaite du bois 
dans les moindres nuances, même celles tactiles.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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Gloss Grigio Luce - Grigio Luce Brillant - 69 Grigio Basalto Lucido/ Gloss Grigio Basalto - Grigio Basalto Brillant - 70 Cocco

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua nella direzione della vena ed asciugare con cura. 
Usare eventualmente i normali prodotti per il legno.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello a telaio in MDF con film in PVC in tinte pastello o ad effetto 
legno laccato con vernici all’acqua.

CARATTERISTICHE/
LEGNO
Anta in massello di Alder.
La finitura è in ciliegio con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione di 
acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO SINCRONIZZATO
Pannello sp. 28 nobilitato con una speciale lavorazione 
sincronizzata che consente una perfetta riproduzione del legno
nelle più piccole sfumature  anche tattili.

50 Bianco Segnale - 51 Biancospino - 52 Grigio Agata - 53 Carta da Zucchero - 54 Grigio Ferro - 55 Tortora - 56 Noce/ Walnut - Noyer - 57 Visone - 58 Canna di Fucile  
59 Rosso Gelsomino - 60 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Panel with MDF frame with pastel colour or wood effect PVC film 
lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau avec cadre en MDF et film en PVC dans des teintes pastel 
ou effet bois laqué avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer. 

_ 

SPECIFICATIONS/
WOOD
Door in solid Alderwood.
The finish is made up of cherry wood with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water in the direction of the vein and carefully dry.
If necessary, use normal wood-care productClean wine and acids 
immediately.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
BOIS
Porte en Alder massif.
La finition est en cerisier avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau dans la direction de la veine et essuyer
avec soin. Utiliser, si nécessaire, les normaux produits pour le bois.
Nettoyer tout de suite le vin et les acides.
Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello sp. 28 in MDF nobilitato con film in PVC lucido o opaco.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF 28 th. panel with glossy or matt PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau ép. 28 en MDF mélaminé avec film en PVC brillant ou mat.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
COORDINATED VENEERED 
Veneered 28 th.panel with special coordinated workmanship 
which makes it possible to perfectly reproduce wood down 
to the smallest details, even to the touch.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of 
water and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MELAMINÉ SYNCHRONISÉ
Panneau ép. 28 mélaminé avec un façonnage spécial 
synchronisé permettant une reproduction parfaite du bois 
dans les moindres nuances, même celles tactiles.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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61 Olmo Neve/ Neve Elm - Orme Neve - 62 Olmo Burro/ Burro Elm - Orme Burro - 63 Olmo Canapa/ Canapa Elm - Orme Canapa - 64 Olmo Nordico/ Nordico Elm - Orme Nordico 
65 Olmo Moka/ Moka Elm - Orme Moka - 66 Olmo Dark/ Dark Elm - Orme Dark - 67 Bianco Islanda Lucido/ Gloss Bianco Islanda - Bianco Islanda Brillant - 68 Grigio Luce Lucido/ 
Gloss Grigio Luce - Grigio Luce Brillant - 69 Grigio Basalto Lucido/ Gloss Grigio Basalto - Grigio Basalto Brillant - 70 Cocco

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua nella direzione della vena ed asciugare con cura. 
Usare eventualmente i normali prodotti per il legno.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello a telaio in MDF con film in PVC in tinte pastello o ad effetto 
legno laccato con vernici all’acqua.

CARATTERISTICHE/
LEGNO
Anta in massello di Alder.
La finitura è in ciliegio con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione di 
acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO SINCRONIZZATO
Pannello sp. 28 nobilitato con una speciale lavorazione 
sincronizzata che consente una perfetta riproduzione del legno
nelle più piccole sfumature  anche tattili.

50 Bianco Segnale - 51 Biancospino - 52 Grigio Agata - 53 Carta da Zucchero - 54 Grigio Ferro - 55 Tortora - 56 Noce/ Walnut - Noyer - 57 Visone - 58 Canna di Fucile  
59 Rosso Gelsomino - 60 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Panel with MDF frame with pastel colour or wood effect PVC film 
lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau avec cadre en MDF et film en PVC dans des teintes pastel 
ou effet bois laqué avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer. 

_ 

SPECIFICATIONS/
WOOD
Door in solid Alderwood.
The finish is made up of cherry wood with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water in the direction of the vein and carefully dry.
If necessary, use normal wood-care productClean wine and acids 
immediately.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
BOIS
Porte en Alder massif.
La finition est en cerisier avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau dans la direction de la veine et essuyer
avec soin. Utiliser, si nécessaire, les normaux produits pour le bois.
Nettoyer tout de suite le vin et les acides.
Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello sp. 28 in MDF nobilitato con film in PVC lucido o opaco.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF 28 th. panel with glossy or matt PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau ép. 28 en MDF mélaminé avec film en PVC brillant ou mat.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
COORDINATED VENEERED 
Veneered 28 th.panel with special coordinated workmanship 
which makes it possible to perfectly reproduce wood down 
to the smallest details, even to the touch.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of 
water and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MELAMINÉ SYNCHRONISÉ
Panneau ép. 28 mélaminé avec un façonnage spécial 
synchronisé permettant une reproduction parfaite du bois 
dans les moindres nuances, même celles tactiles.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua nella direzione della vena ed asciugare con cura. 
Usare eventualmente i normali prodotti per il legno.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello a telaio in MDF con film in PVC in tinte pastello o ad effetto 
legno laccato con vernici all’acqua.

CARATTERISTICHE/
LEGNO
Anta in massello di Alder.
La finitura è in ciliegio con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione di 
acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO SINCRONIZZATO
Pannello sp. 28 nobilitato con una speciale lavorazione 
sincronizzata che consente una perfetta riproduzione del legno
nelle più piccole sfumature  anche tattili.

50 Bianco Segnale - 51 Biancospino - 52 Grigio Agata - 53 Carta da Zucchero - 54 Grigio Ferro - 55 Tortora - 56 Noce/ Walnut - Noyer - 57 Visone - 58 Canna di Fucile  
59 Rosso Gelsomino - 60 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Panel with MDF frame with pastel colour or wood effect PVC film 
lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau avec cadre en MDF et film en PVC dans des teintes pastel 
ou effet bois laqué avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer. 

_ 

SPECIFICATIONS/
WOOD
Door in solid Alderwood.
The finish is made up of cherry wood with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water in the direction of the vein and carefully dry.
If necessary, use normal wood-care productClean wine and acids 
immediately.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
BOIS
Porte en Alder massif.
La finition est en cerisier avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau dans la direction de la veine et essuyer
avec soin. Utiliser, si nécessaire, les normaux produits pour le bois.
Nettoyer tout de suite le vin et les acides.
Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello sp. 28 in MDF nobilitato con film in PVC lucido o opaco.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF 28 th. panel with glossy or matt PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau ép. 28 en MDF mélaminé avec film en PVC brillant ou mat.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
COORDINATED VENEERED 
Veneered 28 th.panel with special coordinated workmanship 
which makes it possible to perfectly reproduce wood down 
to the smallest details, even to the touch.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of 
water and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MELAMINÉ SYNCHRONISÉ
Panneau ép. 28 mélaminé avec un façonnage spécial 
synchronisé permettant une reproduction parfaite du bois 
dans les moindres nuances, même celles tactiles.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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MANUTENZIONE/
Pulire con un panno umido ed asciugare con cura. 
Pulire subito vino e acidi. Usare eventualmente i normali
prodotti per il legno.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
IMPIALLACCIATO FRASSINO LACCATO PORO APERTO
Pannello rivestito in legno pregiato con lavorazione materica
a poro aperto laccato con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua o con normali detersivi.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol, detersivi abrasivi, luce 
solare diretta.

CARATTERISTICHE/
LACCATO
Pannello in MDF laccato con vernici all’acqua per ottenere una 
superficie coprente liscia, resistente, dal colore uniforme,
opaca o lucida.

_ 

SPECIFICATIONS/
OPEN PORE VENEERED LACQUERED ASH
Panel covered in high quality wood, with textured,
open pore workmanshi lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean using a moist cloth and dry carefully. Clean wine and acids 
immediately. If necessary, use normal wood-care products.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
PLAQUÉ FRÊNE LAQUÉ PORES OUVERTS
Panneau revêtu en bois de qualité avec façonnage matérique
à pores ouverts laqué avec des vernis à l’eau. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec un chiffon humide et essuyer avec soin. 
Nettoyer tout de suite le vin et les acides. Utiliser, si 
nécessaire, les normaux produits pour le bois. Éviter le 
dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

_ 

SPECIFICATIONS/
LACQUERED
MDF panel lacquered with water-based paint to obtain a smooth, 
resistant covering surface with a uniform, matt or glossy colour.

MAINTENANCE/
Clean with water or normal detergents. Clean wine and acids 
immediately. Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, 
alcohol, abrasive detergents, direct sunlight.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
LAQUÉ
Panneau en MDF laqué avec des vernis à l’eau afin d’obtenir
une surface couvrante lisse, résistante, au coloris uniforme,
mat ou brillant.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau ou des détergents normaux. Nettoyer tout 
de suite le vin et les acides. Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, 
l’ammoniaque, l’alcool, les détergents abrasifs,
la lumière directe du soleil.
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MANUTENZIONE/
Pulire con un panno umido ed asciugare con cura. 
Pulire subito vino e acidi. Usare eventualmente i normali
prodotti per il legno.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
IMPIALLACCIATO FRASSINO LACCATO PORO APERTO
Pannello rivestito in legno pregiato con lavorazione materica
a poro aperto laccato con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua o con normali detersivi.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol, detersivi abrasivi, luce 
solare diretta.

CARATTERISTICHE/
LACCATO
Pannello in MDF laccato con vernici all’acqua per ottenere una 
superficie coprente liscia, resistente, dal colore uniforme,
opaca o lucida.

_ 

SPECIFICATIONS/
OPEN PORE VENEERED LACQUERED ASH
Panel covered in high quality wood, with textured,
open pore workmanshi lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean using a moist cloth and dry carefully. Clean wine and acids 
immediately. If necessary, use normal wood-care products.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
PLAQUÉ FRÊNE LAQUÉ PORES OUVERTS
Panneau revêtu en bois de qualité avec façonnage matérique
à pores ouverts laqué avec des vernis à l’eau. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec un chiffon humide et essuyer avec soin. 
Nettoyer tout de suite le vin et les acides. Utiliser, si 
nécessaire, les normaux produits pour le bois. Éviter le 
dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

_ 

SPECIFICATIONS/
LACQUERED
MDF panel lacquered with water-based paint to obtain a smooth, 
resistant covering surface with a uniform, matt or glossy colour.

MAINTENANCE/
Clean with water or normal detergents. Clean wine and acids 
immediately. Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, 
alcohol, abrasive detergents, direct sunlight.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
LAQUÉ
Panneau en MDF laqué avec des vernis à l’eau afin d’obtenir
une surface couvrante lisse, résistante, au coloris uniforme,
mat ou brillant.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau ou des détergents normaux. Nettoyer tout 
de suite le vin et les acides. Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, 
l’ammoniaque, l’alcool, les détergents abrasifs,
la lumière directe du soleil.
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PRATICA FINITURE ESTERNE

71 COTONE - 72 AVENA - 73 BAMBOO - 74 FANGO
75 PLATINO - 76 FERRO

WILMA

50 BIANCO SEGNALE - 51 BIANCOSPINO - 52 GRIGIO AGATA
53 CARTA DA ZUCCHERO - 54 GRIGIO FERRO - 55 TORTORA
56 NOCE - 57 VISONE - 58 CANNA DI FUCILE
59 ROSSO GELSOMINO

ADA

CHERIE

60 CILIEGIO

67 BIANCO ISLANDA LUCIDO - 68 GRIGIO LUCE LUCIDO
69 GRIGIO BASALTO LUCIDO - 70 COCCO

GLORIA COLOR

61 OLMO NEVE - 62 OLMO BURRO - 63 OLMO CANAPA
64 OLMO NORDICO - 65 OLMO MOKA - 66 OLMO DARK

GLORIA FLORA OPACO E LUCIDO MONOFACCIALE

77 BIANCO NEVE - 78 PANNA - 79 NOCCIOLA - 80 JUTA - 81 ARGILA 
82 GRIGIO POLVERE - 83 GRIGIO SKY - 84 MARRONE VERDINCA 85 
ANTRACITE - 86 SMERALDO - 87 BLUE NOTTE
88 ROSSO MARANELLO - 89 AMARENA

Collezioni

14

17

15

18

16

SilVer

STellA

NicE

27

30

34

37

40

42

45

28

31

35

38

41

43

48 49

46 47

36

39

44

29

32

33

27 Larice Bianco Lucido/ Gloss Bianco Larch - Mélèze Bianco Brillant - 28 Larice Cenere Lucido/ Gloss Cenere Larch - Mélèze Cenere Brillant - 29 Larice Spazzolato Sabbia/ Brushed 
Sabbia Larch - Mélèze brossé Sabbia - 30 Larice Spazzolato Terra/ Brushed Terra Larch - Mélèze brossé Terra - 31 Larice Spazzolato Tundra/ Brushed Tundra Larch - Mélèze brossé 
Tundra - 32 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 33 Rovere Grigio/ Grey Oak- Chêne Gris - 34 Bianco - 35 Avorio - 36 Tortora - 37 Cappuccino - 38 Viola - 39 Bianco Lucido/ 
Gloss Bianco - 40 Magnolia Lucido/ Gloss Magnolia - Magnolia Brillant - 41 Grigio Perla Lucido/ Gloss Grigio Perla - Grigio Perla Brillant - 42 Quarzo Lucido/ Gloss Quarzo - Quarzo 
Brillant - 43 Grigio Del�no Lucido/ Gloss Grigio Delfino Grigio Delfino Brillant - 44 Carbone Lucido/ Gloss Carbone  Carbone Brillant - 45 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto 
Brillant - 46 Rosso Ferrari Lucido/ Gloss Rosso Ferrari - Rosso Ferrari Brillant - 47 Ecrù Lucido/ Gloss Ecrù - Ecrù Brillant - 48 Orzo Lucido/ Gloss orzo - Orzo Brillant - 49 Verde 
Petrolio Lucido/ Gloss Verde Petrolio - Verde Petrolio Brillant

19

22

25

20

23

26

21

24

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO TERMOFORMATO
Pannello termoformato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno. 

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello in MDF nobilitato con film in PVC dalla caratteristica 
lucentezza.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF panel with glossy PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau en MDF mélaminé avec film en PVC avec son 
brillant caractéristique.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello diamantato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno.

14 Bianco White - 15 Crema - 16 Grigio Fumo - 17 Silicio - 18 Bordeaux - 19 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier - 20 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 21 Rovere Grigio/ 
Grey Oak- Chêne Gris - 22 Bianco - 23 Avorio - 24 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto Brillant - 25 Bianco Lucido/ Gloss Bianco - Bianco Brillant - 26 Magnolia Lucido/ Gloss 
Magnolia - Magnolia Brillant 

_ 

SPECIFICATIONS/
THERMOFORMED POLYMER
Thermoformed MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMÈRE THERMO-FORMÉ
Panneau thermo-formé en MDF mélaminé avec film en
PVC brillant, mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Bevelled-edge MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau diamanté en MDF mélaminé avec film en PVC brillant,
mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

97NARA

27 LARICE BIANCO LUCIDO - 28 LARICE CENERE LUCIDO
29 LARICE SPAZZOLATO SABBIA - 30 LARICE SPAZZOLATO TERRA 
31 LARICE SPAZZOLATO TUNDRA - 32 ROVERE CHIARO
33 ROVERE GRIGIO - 34 BIANCO - 35 AVORIO - 36 TORTORA
37 CAPPUCCINO - 38 VIOLA - 39 BIANCO LUCIDO
40 MAGNOLIA LUCIDO - 41 GRIGIO PERLA LUCIDO
42 QUARZO LUCIDO - 43 GRIGIO DELNO LUCIDO
44 CARBONE LUCIDO - 45 AMARANTO LUCIDO
46 ROSSO FERRARI LUCIDO - 47 ECRÙ LUCIDO
48 ORZO LUCIDO - 49 VERDE PETROLIO LUCIDO

9797

96



FINITURE>PRATICA

50

60

5756

53

51

58

54 55

59

52

Asia

CherrY

GiaDA

GiaDA coLoR

61

64

67

70

62

65

68

63

66

69

61 Olmo Neve/ Neve Elm - Orme Neve - 62 Olmo Burro/ Burro Elm - Orme Burro - 63 Olmo Canapa/ Canapa Elm - Orme Canapa - 64 Olmo Nordico/ Nordico Elm - Orme Nordico 
65 Olmo Moka/ Moka Elm - Orme Moka - 66 Olmo Dark/ Dark Elm - Orme Dark - 67 Bianco Islanda Lucido/ Gloss Bianco Islanda - Bianco Islanda Brillant - 68 Grigio Luce Lucido/ 
Gloss Grigio Luce - Grigio Luce Brillant - 69 Grigio Basalto Lucido/ Gloss Grigio Basalto - Grigio Basalto Brillant - 70 Cocco

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua nella direzione della vena ed asciugare con cura. 
Usare eventualmente i normali prodotti per il legno.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello a telaio in MDF con film in PVC in tinte pastello o ad effetto 
legno laccato con vernici all’acqua.

CARATTERISTICHE/
LEGNO
Anta in massello di Alder.
La finitura è in ciliegio con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione di 
acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO SINCRONIZZATO
Pannello sp. 28 nobilitato con una speciale lavorazione 
sincronizzata che consente una perfetta riproduzione del legno
nelle più piccole sfumature  anche tattili.

50 Bianco Segnale - 51 Biancospino - 52 Grigio Agata - 53 Carta da Zucchero - 54 Grigio Ferro - 55 Tortora - 56 Noce/ Walnut - Noyer - 57 Visone - 58 Canna di Fucile  
59 Rosso Gelsomino - 60 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Panel with MDF frame with pastel colour or wood effect PVC film 
lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau avec cadre en MDF et film en PVC dans des teintes pastel 
ou effet bois laqué avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer. 

_ 

SPECIFICATIONS/
WOOD
Door in solid Alderwood.
The finish is made up of cherry wood with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water in the direction of the vein and carefully dry.
If necessary, use normal wood-care productClean wine and acids 
immediately.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
BOIS
Porte en Alder massif.
La finition est en cerisier avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau dans la direction de la veine et essuyer
avec soin. Utiliser, si nécessaire, les normaux produits pour le bois.
Nettoyer tout de suite le vin et les acides.
Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello sp. 28 in MDF nobilitato con film in PVC lucido o opaco.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF 28 th. panel with glossy or matt PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau ép. 28 en MDF mélaminé avec film en PVC brillant ou mat.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
COORDINATED VENEERED 
Veneered 28 th.panel with special coordinated workmanship 
which makes it possible to perfectly reproduce wood down 
to the smallest details, even to the touch.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of 
water and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MELAMINÉ SYNCHRONISÉ
Panneau ép. 28 mélaminé avec un façonnage spécial 
synchronisé permettant une reproduction parfaite du bois 
dans les moindres nuances, même celles tactiles.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

Collezioni

99
50

60

5756

53

51

58

54 55

59

52

Asia

CherrY

GiaDA

GiaDA coLoR

61

64

67

70

62

65

68

63

66

69

61 Olmo Neve/ Neve Elm - Orme Neve - 62 Olmo Burro/ Burro Elm - Orme Burro - 63 Olmo Canapa/ Canapa Elm - Orme Canapa - 64 Olmo Nordico/ Nordico Elm - Orme Nordico 
65 Olmo Moka/ Moka Elm - Orme Moka - 66 Olmo Dark/ Dark Elm - Orme Dark - 67 Bianco Islanda Lucido/ Gloss Bianco Islanda - Bianco Islanda Brillant - 68 Grigio Luce Lucido/ 
Gloss Grigio Luce - Grigio Luce Brillant - 69 Grigio Basalto Lucido/ Gloss Grigio Basalto - Grigio Basalto Brillant - 70 Cocco

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua nella direzione della vena ed asciugare con cura. 
Usare eventualmente i normali prodotti per il legno.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello a telaio in MDF con film in PVC in tinte pastello o ad effetto 
legno laccato con vernici all’acqua.

CARATTERISTICHE/
LEGNO
Anta in massello di Alder.
La finitura è in ciliegio con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione di 
acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO SINCRONIZZATO
Pannello sp. 28 nobilitato con una speciale lavorazione 
sincronizzata che consente una perfetta riproduzione del legno
nelle più piccole sfumature  anche tattili.

50 Bianco Segnale - 51 Biancospino - 52 Grigio Agata - 53 Carta da Zucchero - 54 Grigio Ferro - 55 Tortora - 56 Noce/ Walnut - Noyer - 57 Visone - 58 Canna di Fucile  
59 Rosso Gelsomino - 60 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Panel with MDF frame with pastel colour or wood effect PVC film 
lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau avec cadre en MDF et film en PVC dans des teintes pastel 
ou effet bois laqué avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer. 

_ 

SPECIFICATIONS/
WOOD
Door in solid Alderwood.
The finish is made up of cherry wood with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water in the direction of the vein and carefully dry.
If necessary, use normal wood-care productClean wine and acids 
immediately.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
BOIS
Porte en Alder massif.
La finition est en cerisier avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau dans la direction de la veine et essuyer
avec soin. Utiliser, si nécessaire, les normaux produits pour le bois.
Nettoyer tout de suite le vin et les acides.
Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello sp. 28 in MDF nobilitato con film in PVC lucido o opaco.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF 28 th. panel with glossy or matt PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau ép. 28 en MDF mélaminé avec film en PVC brillant ou mat.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
COORDINATED VENEERED 
Veneered 28 th.panel with special coordinated workmanship 
which makes it possible to perfectly reproduce wood down 
to the smallest details, even to the touch.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of 
water and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MELAMINÉ SYNCHRONISÉ
Panneau ép. 28 mélaminé avec un façonnage spécial 
synchronisé permettant une reproduction parfaite du bois 
dans les moindres nuances, même celles tactiles.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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61 Olmo Neve/ Neve Elm - Orme Neve - 62 Olmo Burro/ Burro Elm - Orme Burro - 63 Olmo Canapa/ Canapa Elm - Orme Canapa - 64 Olmo Nordico/ Nordico Elm - Orme Nordico 
65 Olmo Moka/ Moka Elm - Orme Moka - 66 Olmo Dark/ Dark Elm - Orme Dark - 67 Bianco Islanda Lucido/ Gloss Bianco Islanda - Bianco Islanda Brillant - 68 Grigio Luce Lucido/ 
Gloss Grigio Luce - Grigio Luce Brillant - 69 Grigio Basalto Lucido/ Gloss Grigio Basalto - Grigio Basalto Brillant - 70 Cocco

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua nella direzione della vena ed asciugare con cura. 
Usare eventualmente i normali prodotti per il legno.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello a telaio in MDF con film in PVC in tinte pastello o ad effetto 
legno laccato con vernici all’acqua.

CARATTERISTICHE/
LEGNO
Anta in massello di Alder.
La finitura è in ciliegio con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione di 
acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO SINCRONIZZATO
Pannello sp. 28 nobilitato con una speciale lavorazione 
sincronizzata che consente una perfetta riproduzione del legno
nelle più piccole sfumature  anche tattili.

50 Bianco Segnale - 51 Biancospino - 52 Grigio Agata - 53 Carta da Zucchero - 54 Grigio Ferro - 55 Tortora - 56 Noce/ Walnut - Noyer - 57 Visone - 58 Canna di Fucile  
59 Rosso Gelsomino - 60 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Panel with MDF frame with pastel colour or wood effect PVC film 
lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau avec cadre en MDF et film en PVC dans des teintes pastel 
ou effet bois laqué avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer. 

_ 

SPECIFICATIONS/
WOOD
Door in solid Alderwood.
The finish is made up of cherry wood with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water in the direction of the vein and carefully dry.
If necessary, use normal wood-care productClean wine and acids 
immediately.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
BOIS
Porte en Alder massif.
La finition est en cerisier avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau dans la direction de la veine et essuyer
avec soin. Utiliser, si nécessaire, les normaux produits pour le bois.
Nettoyer tout de suite le vin et les acides.
Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello sp. 28 in MDF nobilitato con film in PVC lucido o opaco.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF 28 th. panel with glossy or matt PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau ép. 28 en MDF mélaminé avec film en PVC brillant ou mat.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
COORDINATED VENEERED 
Veneered 28 th.panel with special coordinated workmanship 
which makes it possible to perfectly reproduce wood down 
to the smallest details, even to the touch.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of 
water and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MELAMINÉ SYNCHRONISÉ
Panneau ép. 28 mélaminé avec un façonnage spécial 
synchronisé permettant une reproduction parfaite du bois 
dans les moindres nuances, même celles tactiles.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

Collezioni
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60
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51
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Asia
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61

64

67

70

62

65

68

63

66
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61 Olmo Neve/ Neve Elm - Orme Neve - 62 Olmo Burro/ Burro Elm - Orme Burro - 63 Olmo Canapa/ Canapa Elm - Orme Canapa - 64 Olmo Nordico/ Nordico Elm - Orme Nordico 
65 Olmo Moka/ Moka Elm - Orme Moka - 66 Olmo Dark/ Dark Elm - Orme Dark - 67 Bianco Islanda Lucido/ Gloss Bianco Islanda - Bianco Islanda Brillant - 68 Grigio Luce Lucido/ 
Gloss Grigio Luce - Grigio Luce Brillant - 69 Grigio Basalto Lucido/ Gloss Grigio Basalto - Grigio Basalto Brillant - 70 Cocco

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua nella direzione della vena ed asciugare con cura. 
Usare eventualmente i normali prodotti per il legno.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello a telaio in MDF con film in PVC in tinte pastello o ad effetto 
legno laccato con vernici all’acqua.

CARATTERISTICHE/
LEGNO
Anta in massello di Alder.
La finitura è in ciliegio con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione di 
acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
NOBILITATO SINCRONIZZATO
Pannello sp. 28 nobilitato con una speciale lavorazione 
sincronizzata che consente una perfetta riproduzione del legno
nelle più piccole sfumature  anche tattili.

50 Bianco Segnale - 51 Biancospino - 52 Grigio Agata - 53 Carta da Zucchero - 54 Grigio Ferro - 55 Tortora - 56 Noce/ Walnut - Noyer - 57 Visone - 58 Canna di Fucile  
59 Rosso Gelsomino - 60 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Panel with MDF frame with pastel colour or wood effect PVC film 
lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau avec cadre en MDF et film en PVC dans des teintes pastel 
ou effet bois laqué avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer. 

_ 

SPECIFICATIONS/
WOOD
Door in solid Alderwood.
The finish is made up of cherry wood with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean with water in the direction of the vein and carefully dry.
If necessary, use normal wood-care productClean wine and acids 
immediately.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
BOIS
Porte en Alder massif.
La finition est en cerisier avec des vernis à l’eau.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau dans la direction de la veine et essuyer
avec soin. Utiliser, si nécessaire, les normaux produits pour le bois.
Nettoyer tout de suite le vin et les acides.
Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello sp. 28 in MDF nobilitato con film in PVC lucido o opaco.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF 28 th. panel with glossy or matt PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water and 
50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau ép. 28 en MDF mélaminé avec film en PVC brillant ou mat.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
COORDINATED VENEERED 
Veneered 28 th.panel with special coordinated workmanship 
which makes it possible to perfectly reproduce wood down 
to the smallest details, even to the touch.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of 
water and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
MELAMINÉ SYNCHRONISÉ
Panneau ép. 28 mélaminé avec un façonnage spécial 
synchronisé permettant une reproduction parfaite du bois 
dans les moindres nuances, même celles tactiles.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une solution 
d’eau et d’alcool à 50%. Nettoyer tout de suite les taches de 
calcaire. Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.
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77 Bianco Neve - 78 Panna - 79 Nocciola - 80 Juta - 81 Argila - 82 Grigio Polvere - 83 Grigio Sky - 84 Marrone Verdinca - 85 Antracite - 86 Smeraldo - 87 Blue Notte 
88 Rosso Maranello - 89 Amarena
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FantaSiA   Seta�ne & Lucido 

71 Cotone - 72 Avena - 73 Bamboo - 74 Fango - 75 Platino - 76 Ferro 

MANUTENZIONE/
Pulire con un panno umido ed asciugare con cura. 
Pulire subito vino e acidi. Usare eventualmente i normali
prodotti per il legno.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
IMPIALLACCIATO FRASSINO LACCATO PORO APERTO
Pannello rivestito in legno pregiato con lavorazione materica
a poro aperto laccato con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua o con normali detersivi.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol, detersivi abrasivi, luce 
solare diretta.

CARATTERISTICHE/
LACCATO
Pannello in MDF laccato con vernici all’acqua per ottenere una 
superficie coprente liscia, resistente, dal colore uniforme,
opaca o lucida.

_ 

SPECIFICATIONS/
OPEN PORE VENEERED LACQUERED ASH
Panel covered in high quality wood, with textured,
open pore workmanshi lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean using a moist cloth and dry carefully. Clean wine and acids 
immediately. If necessary, use normal wood-care products.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
PLAQUÉ FRÊNE LAQUÉ PORES OUVERTS
Panneau revêtu en bois de qualité avec façonnage matérique
à pores ouverts laqué avec des vernis à l’eau. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec un chiffon humide et essuyer avec soin. 
Nettoyer tout de suite le vin et les acides. Utiliser, si 
nécessaire, les normaux produits pour le bois. Éviter le 
dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

_ 

SPECIFICATIONS/
LACQUERED
MDF panel lacquered with water-based paint to obtain a smooth, 
resistant covering surface with a uniform, matt or glossy colour.

MAINTENANCE/
Clean with water or normal detergents. Clean wine and acids 
immediately. Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, 
alcohol, abrasive detergents, direct sunlight.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
LAQUÉ
Panneau en MDF laqué avec des vernis à l’eau afin d’obtenir
une surface couvrante lisse, résistante, au coloris uniforme,
mat ou brillant.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau ou des détergents normaux. Nettoyer tout 
de suite le vin et les acides. Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, 
l’ammoniaque, l’alcool, les détergents abrasifs,
la lumière directe du soleil.
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77 Bianco Neve - 78 Panna - 79 Nocciola - 80 Juta - 81 Argila - 82 Grigio Polvere - 83 Grigio Sky - 84 Marrone Verdinca - 85 Antracite - 86 Smeraldo - 87 Blue Notte 
88 Rosso Maranello - 89 Amarena

Collezioni

71

74

72

75 76

73

WoodY

77

80

83

86

89

78

81

84

87 88

79

82

85

FantaSiA   Seta�ne & Lucido 

71 Cotone - 72 Avena - 73 Bamboo - 74 Fango - 75 Platino - 76 Ferro 

MANUTENZIONE/
Pulire con un panno umido ed asciugare con cura. 
Pulire subito vino e acidi. Usare eventualmente i normali
prodotti per il legno.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol e detersivi abrasivi.

CARATTERISTICHE/
IMPIALLACCIATO FRASSINO LACCATO PORO APERTO
Pannello rivestito in legno pregiato con lavorazione materica
a poro aperto laccato con vernici all’acqua.

MANUTENZIONE/
Detergere con acqua o con normali detersivi.
Pulire subito vino e acidi.
Evitare acetone, trielina, ammoniaca, alcol, detersivi abrasivi, luce 
solare diretta.

CARATTERISTICHE/
LACCATO
Pannello in MDF laccato con vernici all’acqua per ottenere una 
superficie coprente liscia, resistente, dal colore uniforme,
opaca o lucida.

_ 

SPECIFICATIONS/
OPEN PORE VENEERED LACQUERED ASH
Panel covered in high quality wood, with textured,
open pore workmanshi lacquered with water-based paint.

MAINTENANCE/
Clean using a moist cloth and dry carefully. Clean wine and acids 
immediately. If necessary, use normal wood-care products.
Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, alcohol and 
abrasive detergents.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
PLAQUÉ FRÊNE LAQUÉ PORES OUVERTS
Panneau revêtu en bois de qualité avec façonnage matérique
à pores ouverts laqué avec des vernis à l’eau. 

ENTRETIEN/
Nettoyer avec un chiffon humide et essuyer avec soin. 
Nettoyer tout de suite le vin et les acides. Utiliser, si 
nécessaire, les normaux produits pour le bois. Éviter le 
dissolvant, le trichloréthylène, l’ammoniaque, l’alcool et les 
détergents abrasifs.

_ 

SPECIFICATIONS/
LACQUERED
MDF panel lacquered with water-based paint to obtain a smooth, 
resistant covering surface with a uniform, matt or glossy colour.

MAINTENANCE/
Clean with water or normal detergents. Clean wine and acids 
immediately. Do not use acetone, trichloroethylene, ammonia, 
alcohol, abrasive detergents, direct sunlight.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
LAQUÉ
Panneau en MDF laqué avec des vernis à l’eau afin d’obtenir
une surface couvrante lisse, résistante, au coloris uniforme,
mat ou brillant.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau ou des détergents normaux. Nettoyer tout 
de suite le vin et les acides. Éviter le dissolvant, le trichloréthylène, 
l’ammoniaque, l’alcool, les détergents abrasifs,
la lumière directe du soleil.
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PRATICA FINITURE ESTERNE

71 COTONE - 72 AVENA - 73 BAMBOO - 74 FANGO
75 PLATINO - 76 FERRO

WILMA

50 BIANCO SEGNALE - 51 BIANCOSPINO - 52 GRIGIO AGATA
53 CARTA DA ZUCCHERO - 54 GRIGIO FERRO - 55 TORTORA
56 NOCE - 57 VISONE - 58 CANNA DI FUCILE
59 ROSSO GELSOMINO

ADA

CHERIE

60 CILIEGIO

67 BIANCO ISLANDA LUCIDO - 68 GRIGIO LUCE LUCIDO
69 GRIGIO BASALTO LUCIDO - 70 COCCO

GLORIA COLOR

61 OLMO NEVE - 62 OLMO BURRO - 63 OLMO CANAPA
64 OLMO NORDICO - 65 OLMO MOKA - 66 OLMO DARK

GLORIA FLORA OPACO E LUCIDO MONOFACCIALE

77 BIANCO NEVE - 78 PANNA - 79 NOCCIOLA - 80 JUTA - 81 ARGILA 
82 GRIGIO POLVERE - 83 GRIGIO SKY - 84 MARRONE VERDINCA 85 
ANTRACITE - 86 SMERALDO - 87 BLUE NOTTE
88 ROSSO MARANELLO - 89 AMARENA

Collezioni
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48 49

46 47
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44
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32

33

27 Larice Bianco Lucido/ Gloss Bianco Larch - Mélèze Bianco Brillant - 28 Larice Cenere Lucido/ Gloss Cenere Larch - Mélèze Cenere Brillant - 29 Larice Spazzolato Sabbia/ Brushed 
Sabbia Larch - Mélèze brossé Sabbia - 30 Larice Spazzolato Terra/ Brushed Terra Larch - Mélèze brossé Terra - 31 Larice Spazzolato Tundra/ Brushed Tundra Larch - Mélèze brossé 
Tundra - 32 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 33 Rovere Grigio/ Grey Oak- Chêne Gris - 34 Bianco - 35 Avorio - 36 Tortora - 37 Cappuccino - 38 Viola - 39 Bianco Lucido/ 
Gloss Bianco - 40 Magnolia Lucido/ Gloss Magnolia - Magnolia Brillant - 41 Grigio Perla Lucido/ Gloss Grigio Perla - Grigio Perla Brillant - 42 Quarzo Lucido/ Gloss Quarzo - Quarzo 
Brillant - 43 Grigio Del�no Lucido/ Gloss Grigio Delfino Grigio Delfino Brillant - 44 Carbone Lucido/ Gloss Carbone  Carbone Brillant - 45 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto 
Brillant - 46 Rosso Ferrari Lucido/ Gloss Rosso Ferrari - Rosso Ferrari Brillant - 47 Ecrù Lucido/ Gloss Ecrù - Ecrù Brillant - 48 Orzo Lucido/ Gloss orzo - Orzo Brillant - 49 Verde 
Petrolio Lucido/ Gloss Verde Petrolio - Verde Petrolio Brillant

19

22

25

20

23

26

21

24

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO TERMOFORMATO
Pannello termoformato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno. 

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello in MDF nobilitato con film in PVC dalla caratteristica 
lucentezza.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Veneered MDF panel with glossy PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau en MDF mélaminé avec film en PVC avec son 
brillant caractéristique.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

MANUTENZIONE/
Pulire con acqua. Per lo sporco difficile usare una soluzione
di acqua e alcol al 50%.
Pulire subito macchie di calcare.
Evitare creme abrasive, acetone, paglietta.

CARATTERISTICHE/
POLIMERICO
Pannello diamantato in MDF nobilitato con film in PVC lucido, 
opaco o ad effetto legno.

14 Bianco White - 15 Crema - 16 Grigio Fumo - 17 Silicio - 18 Bordeaux - 19 Ciliegio/ Cherry wood - Cerisier - 20 Rovere Chiaro/ Light Oak - Chêne Clair - 21 Rovere Grigio/ 
Grey Oak- Chêne Gris - 22 Bianco - 23 Avorio - 24 Amaranto Lucido/ Gloss Amaranto - Amaranto Brillant - 25 Bianco Lucido/ Gloss Bianco - Bianco Brillant - 26 Magnolia Lucido/ Gloss 
Magnolia - Magnolia Brillant 

_ 

SPECIFICATIONS/
THERMOFORMED POLYMER
Thermoformed MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film. 

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMÈRE THERMO-FORMÉ
Panneau thermo-formé en MDF mélaminé avec film en
PVC brillant, mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

_ 

SPECIFICATIONS/
POLYMER
Bevelled-edge MDF panel veneered with glossy, matt,
or wood effect PVC film.

MAINTENANCE/
Clean with water. For more difficult dirt, use a solution of water
and 50% alcohol. Clean limescale spots immediately.
Do not use abrasive creams, acetone, scourers.
_ 

CARACTÉRISTIQUES/
POLYMER
Panneau diamanté en MDF mélaminé avec film en PVC brillant,
mat ou effet bois.

ENTRETIEN/
Nettoyer avec de l’eau. Pour la saleté difficile, utiliser une 
solution d’eau et d’alcool à 50%.
Nettoyer tout de suite les taches de calcaire.
Éviter les crèmes abrasives, le dissolvant, la paille de fer.

97NARA

27 LARICE BIANCO LUCIDO - 28 LARICE CENERE LUCIDO
29 LARICE SPAZZOLATO SABBIA - 30 LARICE SPAZZOLATO TERRA 
31 LARICE SPAZZOLATO TUNDRA - 32 ROVERE CHIARO
33 ROVERE GRIGIO - 34 BIANCO - 35 AVORIO - 36 TORTORA
37 CAPPUCCINO - 38 VIOLA - 39 BIANCO LUCIDO
40 MAGNOLIA LUCIDO - 41 GRIGIO PERLA LUCIDO
42 QUARZO LUCIDO - 43 GRIGIO DELNO LUCIDO
44 CARBONE LUCIDO - 45 AMARANTO LUCIDO
46 ROSSO FERRARI LUCIDO - 47 ECRÙ LUCIDO
48 ORZO LUCIDO - 49 VERDE PETROLIO LUCIDO

9797

96
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